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Vorwort

Die vorliegende Untersuchung ist die {iberarbeitete Fassung meiner Dissertation,
die 2001 unter dhnlichem Titel von der Theologischen Fakultét der Ernst-Moritz-
Arndt-Universitit angenommen wurde. Fiir die Drucklegung wurde an einigen
Stellen gekiirzt, auf FuBinoten verzichtet und vor allem die Arbeit zugunsten
einer besseren Ubersicht neu unterteilt. Dariiber hinaus habe ich versucht, die
jlingst erschienene Literatur zu beriicksichtigen. Die Anregung zu diesem Thema
geht im Grunde auf meine Beschéftigung mit feministischer Exegese zuriick,
die sich besonders mit den in der Bibel genannten Frauen auseinandersetzt. Mein
methodologischer Ansatz ist ein anderer, doch hier fand ich viele Impulse, die
meine Untersuchung geprigt haben.

Mein Dank gilt natiiriich zu allererst meinem Doktorvater, Herrn Professor
Dr. Peter Pilhofer, der mir die Moglichkeit gegeben hat, diese Arbeit in Angriff
zu nehmen. Vielen Dank fiir sein Vertrauen, seine fachkritische Betreuung, seine
Geduld, die oftmals zu spit eingereichten Unterlagen doch noch rechtzeitig
einzusehen, und seine Unterstiitzung, die akademischen Hiirden zu nehmen. Sein
enzyklopadisches Wissen zu Philippi und sein unkonventioneller exegetischer
Ansatz haben diese Arbeit auf mannigfaltige Weise bereichert. Fiir das Entdecken
einer neuen Auslegungsmethode und nicht zuletzt der Dornfelder-Rebe bin ich
ihm sehr verbunden. Denn haben die Rebe und das Neue Testament nicht so
einiges gemeinsam?

Seiner Assistentin, Frau Eva Ebel, die die Fahigkeit besitzt, Unauffindbares
aufzufinden, sei hier fiir ihre freundliche Hilfsbereitschaft und nicht zuletzt fiir
ihre liebe Gastfreundschaft gedankt. Auch den DoktorandInnen der Greifswalder
Kolloquien bin ich fiir die stimulierenden Anregungen unserer disputationes
dankbar. Dem Zweitgutachter, Herrn Professor Dr. Karl Leo Noethlichs
(Historisches Intitut, Rheinisch-Westfilische-Technische-Hochschule Aachen)
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mochte ich zunichst fiir sein Interesse an meiner Arbeit danken. Dariiber hinaus
verdanke ich ihm viele anregende Bemerkungen zu den althistorischen Fragen,
die meiner Forschungsarbeit sehr dienlich waren. Herrn Professor Dr. Martin
Hengel sei fiir die Aufnahme in die 2. Reihe der Wissenschaftlichen Untersuchun-
gen zum Neuen Testament und fiir seine interessanten Anregungen gedankt, die
ich nach Méglichkeit beriicksichtigt habe. Auch den Professoren Joseph Ponthot
(Faculté de Théologie, Université Catholique de Louvain, émérite) und Camille
Focant (Faculté de Théologie, UCL) sei mein Dank ausgesprochen. Wihrend
meiner Studienzeit haben insbesondere sie mein Interesse fiir neutestamentliche
Exegese geweckt. Weiterhin mochte ich meinen Kolleginnen und Kollegen, Frau
Sabine Pressler, Herrn Arthur Piette, Herrn August Deneffe sowie Herrn Guido
Ossemann fir ihr Korrekturlesen und Herrn Luc Frank, Frau Caroline Leterme,
Herrn Peter Van Neuss fiir ihre Unterstiitzung danken. Fiir die praktische
Betreuung im Verlag J.C.B. Mohr bin ich Frau Ilse Konig zu Dank verpflichtet.

Meiner Frau, Nathalie, sowie meinen beiden Kindern gebiihrt besonderer
Dank fiir die Arbeit hinter den Kulissen. Sie haben iiber all diese Jahre dieses
Projekt mitgetragen.

Meiner verstorbenen GroBmutter ist dieses Buch gewidmet.
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Einleitung

Nach dem Jerusalemer Apostelkonzil (Apg 15,1-35) entschlieBt sich Paulus,
von Antiochien aus seine zweite Missionsreise mit Barnabas anzutreten (Apg
15,36-18,22). Noch vor dem Aufbruch entsteht eine heftige Auseinandersetzung
zwischen den beiden Missionaren, woraufhin sich ihre Wege trennen.

Mit Silas als Reisegefihrten steuert Paulus zundchst die in Syrien und Cilicien
gegriindeten Gemeinden an, um sie zu stirken und ihnen die in Jerusalem gefafiten
Beschliisse mitzuteilen. So gelangen sie auch nach Derbe und Lystra, wo Paulus
Timotheus als weiteren Begleiter wahlt. Dieser wird zuvor wegen der Juden
beschnitten. Die nun folgende Reiseroute verlauft im Zickzackkurs. Zweimal
interveniert der Geist, um die Reisepldne der Missionare zu durchkreuzen. Zuerst
verwehrt der Heilige Geist ihnen die Verkiindigung des Wortes in der Provinz
Asien (16,6). Dann ist es der Geist Jesu, der die Missionare von der
nord-o6stlichen Route in Richtung Bithynien abhélt (V.7). Folglich durchwandern
sie Mysien und gelangen nach Alexandria Troas. Eine néchtliche Vision veranlafit
Paulus dazu, das Evangelium in Makedonien zu verkiinden.

Uber zwei Zwischenstationen (Samothrake, Neapolis) gelangen die Missionare
nach Philippi. Hier nun berichtet Lukas von der ersten Bekehrung nach dem
Apostelkonzil, dies auf europdischem Boden.! Die Bekehrte ist eine Frau namens
Lydia, eine Purpurhindlerin aus der Stadt Thyateira (16,14). Lydia 148t sich
und alle, die zu ihrem Haus gehoren, taufen. Thr Haus stellt sie der gegriindeten
Gemeinde zur Verfiigung; es wird zur Anlaufstelle fiir die Missionare und die
Glaubigen (16,40). Lukas setzt die Perikope (Apg 16,11-40) mit der Erzihlung
des Exorzismus eines Wahrsagegeistes, der Anklage und Gefangennahme der
Missionare Paulus und Silas und ihrer wundersamen Freilassung fort.

Die vorliegende Untersuchung wird sich vorrangig mit einem Teil dieser

! Zur Diskussion des Ubergangs nach Europa s. die Auslegung in Kapitel 3, Abschnitt IT § 2.



2 Einleitung

Perikope, nimlich mit Apg 16,11-15.40 beschiftigen. Angesichts der Jerusalemer
Beschliisse scheint die Griindung der Gemeinde in Philippi einen besonderen
Stellenwert zu erhalten. Die erste Bekehrung nach dem Apostelkonzil ereignet
sich in einer makedonischen Stadt und betrifft eine Frau. Philippi bedeutet
offenbar eine weitere Offnung zum Heidentum hin. Das lukanische Itinerar fiihrt
den Heidenmissionar immer tiefer in romische Gefilde, schlieBlich bis hin zur
Hauptstadt des Imperiums (Apg 28,16).

I. Forschungsfeld und -ziel

Das Forschungsfeld (16,11-15.40) ist auf die Bekehrungsgeschichte der Lydia
(V.13-195), die diesbeziiglichen Notizen zur Anreise der Missionare (V.11f.)
und ihr Verlassen der Stadt (V.40) abgegrenzt. Im Mittelpunkt steht ndmlich
die redaktionelle Uberarbeitung der Lydia betreffenden Uberlieferung, die eng
mit der lokalen Griindungstradition der Gemeinde in Philippi verbunden ist. Mit
der Kolonie und der Frau namens Lydia sind gleichsam theologische Motive
verbunden, die typisch lukanische Akzente widerspiegeln und - wie sich zeigen
wird - im Doppelwerk einen nicht unerheblichen Stellenwert einnehmen.
Forschungsziel ist also das Eruieren der lukanischen Uberarbeitung, um die
theologische Tragweite der Bekehrungsgeschichte der Lydia in der romischen
Kolonie Philippi und deren Platz im lukanischen Doppelwerk besser zu verstehen.

II. Die Forschungsliicke

Jiingst bedauerte David L. Matson, daB die heutige Exegese sich kaum mit der
Funktion der Philippi-Erzihlung innerhalb der Apg beschiftigt habe. Diese
Perikope sei lediglich unter dem Gesichtspunkt der Kindestaufe und des
lukanischen Umgangs mit Frauen(traditionen) bearbeitet worden. Deshalb fordert
er: ,Lydia demands study in her own right and from a perspective that is



II. Die Forschungsliicke 3

distinctively Lukan®“.” Tatséchlich fehlt eine solide recherchierte, systematisch
durchgefiihrte redaktionskritische Untersuchung zu Apg 16,11-40 bisher. In
den jiingst erschienenen Monographien zu Philippi und der friihen Christen-
gemeinde finden redaktionskritische Uberlegungen allenfalls am Rande
Erwdhnung.

Das Bormannsche Werk schlieBt z.B. die Apg als geschichtlich relevante
Quelle zu den Urspriingen der Christengemeinde grofitenteils aus, um sich
vornehmlich dem Philipperbrief zu widmen. So begriindet Bormann: ,,Die hier
vorgelegte Darstellung der paulinischen Zeit stiitzt sich ganz auf den Philipper-
brief und zieht den Bericht in Act 16 nur am Rande als Quelle heran. Die Griinde
fiir diese Entscheidung liegen auf unterschiedlichen Ebenen. Dem paulinischen
Philipperbrief gebiihrt als Primirquelle Vorrang vor der Darstellung der
Apostelgeschichte. Das Verfahren, Informationen aus Act dort unkritisch
erginzend heranzuziehen, wo die paulinischen Briefe schweigen, soll vermieden
werden, da der Charakter des lukanischen Doppelwerkes zu groBer Vorsicht
bei der Verwendung als historische Quelle mahnt. Die Quellenkritik der Act
ist noch nicht zu iiberzeugenden Ergebnissen gekommen. Die Erzdhlung der
Erstmission der Gemeinde von Philippi ist von mirakuldsen und erbaulichen
Elementen bestimmt; sie ist nicht an der Darstellung der Situation der Gemeinde
in Philippi interessiert, und sie schildert die Beziehungen zwischen Paulus und
der Gemeinde nur als Gemeindegriindung durch einen dramatischen Kurzauf-
enthalt des Apostels.“? Die Griindungstradition der Philippi-Gemeinde in der

2 MATSON, DAvID LERTIS, Household Conversion Narratives in Acts. Pattern and
Interpretation, JSNT.SS 123, Sheffield 1996, S. 136. Zu den redaktionskritischen Ansitzen in der
Acta-Forschung s. den Uberblick bei GRASSER, ERICH, Die Aposteigeschichte in der Forschung
der Gegenwart, ThR 26 (1960), S. 93—167; ders., Acta-Forschung seit 1960, ThR 41 (1976),
S. 141-194.259-29; ders., Acta-Forschung seit 1960, ThR 42 (1977), S. 1-68; GASQUE, WARD,
A History of the Criticism of the Acts of the Apostles, Beitrige zur Geschichte der biblischen
Exegese 17, Tiibingen 1975, besonders S. 251ff.

3 BORMANN, LUKAS, Philippi. Stadt und Christengemeinde zur Zeit des Paulus, NT.S 78,
Leiden/New York/Koln 1995, S. 4f.; dhnlich auch PORTEFAIX, LILIAN, Sisters Rejoice. Paul’s
Letter to the Philippians and Luke-Acts as Seen by First-Century Philippian Women, CB.NT 20,
Uppsala 1988, S. 132 A. 4; 135: ,The letter to the Philippians is practically the only historical
source for our knowledge of their church in its initial stage. The Philippian episode in Acts
(16:11—40) can hardly be used as a reliable source, even if it contains a germ of historical truth,
since the section must be seen as having been written with the predominant purpose of showing
Paul’s heroic role in the progress of Christianity. “

Beide Autoren greifen vorzugsweise auf die paulinischen Briefe zuriick, denen sie eine



4 Einleitung

Apg findet in der Bormannschen Untersuchung also aus methodologischen
Griinden nur peripher Beachtung. Auch haben s.E. die ,,neuen Versuche zur
Scheidung von Redaktion und Tradition in der Apostelgeschichte (...) in diese

«4

Richtung keinen Fortschritt“* gebracht.

Eine zweite Monographie, die fast gleichzeitig mit dem Bormannschen Werk
erschienen ist und sich ausfiihrlich mit der Gemeindegriindung in Philippi befaBt,
stammt von Peter Pilhofer.> Der Autor bietet einen lokalgeschichtlichen Ansatz,
dessen Zielsetzung es ist, ,,vor der Exegese einschldgiger neutestamentlicher
Passagen ein moglichst umfassendes Bild des Umfelds einer konkreten Gemeinde,
ihrer Stadt und/oder ihrer Landschaft zu erarbeiten, das dann bei der Auslegung
fruchtbar gemacht werden kann. “® Der Verfasser wertet demnach archiologische
Ergebnisse, d.h. epigraphische, numismatische und auch topographische Daten
fiir die Texte des Neuen Testatments und weiterer altchristlichen Literatur aus.
Somit gebiihrt in der Pilhoferschen Untersuchung die in Apg 16,11-40 enthaltenen

grofiere Historizitdt beimessen. M.E. wird hier zu Unrecht die Apg nur zégernd herangezogen.
Das allgemein giiltige Urtell von LUDEMANN, GERD, Das friihe Christentum nach den Traditionen
der Apostelgeschichte. Ein Kommentar, Gottingen 1987, S. 24, daf die ,Apg (...) neben den
Paulusbriefen eine wichtige Quelle fiir die Geschichte des frithen Christentums (bleibt), denn viele
der von ihr verwendeten Traditionen sind historisch zuverldssig und bereichern iber die
Paulusbriefe hinaus unsere Kenntnis des Urchristentums®, scheint insbesondere auf Apg
16,11-40 zuzutreffen. Zum Geschichtswert der geographischen, topographischen und
verwaltungstechnischen Angaben vgl. beispielsweise Kapitel 2, Abschnitt I § 1-2 (zur
geographisch-politischen Umschreibung der Kolonie oder zur Situierung der Gebetsstitte).
Allgemeines zum Geschichtswert der Apg und der historiographischen Arbeit des Lukas bei
TROCME, ETIENNE, Le “Livre des Actes” et I’histoire, EHPhR 45, Paris 1957; siche auch
SCHNEIDER, GERHARD, Die Apostelgeschichte, HtbK V/1, Freiburg/Basel/Wien 1980, S. 122129
und BOVON, FRANGOIS, L’Oeuvre de Luc. Etudes d’exégése et de théologie, LeDiv 130, Paris
1987, S. 23; BOTERMANN, HELGA, Der Heidenapostel und sein Historiker. Zur historischen
Kritik der Apostelgeschichte, ThBeitr 24 (1993), S. 62-84.

* BORMANN, L., Philippi, S. 5 A. 14, mit Verweis u.a. auf LUDEMANN, G., Christentum,
S. 184-91; BOISMARD, M.-E./LAMOUILLE, A., Les actes des deux apitres tome I: Introduction -
textes, EtB NS 12, Paris 1990, S. 3—5, und tome II: Analyses littéraires, Paris 1990, S. 209ff.
unsere Perikope betreffend s. insbesondere S. 214-217, die eine komplexere Scheidung der
Quellen vorschlagen, bzw. eine mehrfache Uberarbeitung derselben.

* PILHOFER, PETER, Philippi. Bd I: Die erste christliche Gemeinde Europas, WUNT 87,
Tiibingen 1995, besonders Bd II: Katalog der Inschriften von Philippi, WUNT 119, Tiibingen
2000, ein corpus aller publizierten griechischen und lateinischen Inschriften aus Philippi samt
Kommentar.

® PILHOFER, PETER/WITTULSKI, THOMAS, Archiiologie und Neues Testament: Von der
Paldstinawissenschaft zur lokalgeschichtlichen Methode, in: ALKIER, STEFAN/BRUCKER, RALPH
(Hrsg.), Exegese und Methodendiskussion, TANZ 23, Tibingen 1998, S. 243.
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Informationen neben den Aussagen des Phil ein wichtiger Platz. Sporadisch
werden Stellen redaktionskritisch hinterfragt’, aber von einer systematischen
Redaktionskritik kann - verstindlicherweise aufgrund der methodologischen
Primisse — auch hier nicht die Rede sein.

In den archiiologischen und epigraphischen Untersuchungen zu der Stadt und
Kolonie Philippi finden sich mitunter ausgiebige Kommentare zu unserer Stelle,
die teils redaktionskritische Uberlegungen enthalten.? Seitens der theologischen
Arbeiten ist unbedingt das Buch von Winfried Elliger zu erwéhnen, der wohl
als erster die archiologischen Daten fiir die Auslegung der nt Texte aufgearbeitet
hat.® Auch hier finden sich redaktionskritische Ansitze, die natiirlich aufgrund
der Zielsetzungen des Werkes und Umfang der Thematik vergleichsweise nur
spérlich ausfallen kdnnen.

Sporadische Ansitze zur Trennung von Tradition und Redaktion finden sich
zudem in den unterschiedlichen Kommentaren zur Apg. Besonders nennenswert
sind hier zwei Autoren, die sich systematischer mit dieser Fragestellung
beschiftigen. Einerseits fragt Alfons Weiser vor der Auslegung der jeweiligen
Perikope nach geschichtlicher Relevanz, bzw. Komposition und Tradierung der
Erzihlung, regelmiBig flieBen auch sprachliche Uberlegungen sowie mitunter
Ergebnisse der Altertumswissenschaften mit ein. Andererseits macht sich Gerd
Liidemann nach dhnlichem Verfahren in seinem Kommentar daran, Tradition
und Redaktion in den unterschiedlichen Perikopen der Apg nach Mdoglichkeit

7 Vgl. vor allem Kapitel 3 ,,Lukas“, PILHOFER, P., Philippi I, S. 153-205.

8 Vgl. besonders COLLART, PAUL, Philippes, ville de Macédoine, depuis ses origines jusqu’a
la fin de l'époque romaine, Bd I u. II, Paris 1937, und LEMERLE, PAUL, Philippes et la
Macédoine orientale a ’époque chrétienne et byzantine, Bd 1. Texte, Bd 2: Album, BEFAR 158,
Paris 1945. Der Letzere (Bd 1) widmet dem Kommentar von Apg 16,6—40 immerhin 26 Seiten
(15-41).

® ELLIGER, WINFRIED, Paulus in Griechenland. Philippi, Thessaloniki, Athen, Korinth, SBS
92/93, Stuttgart 1978 Ndr. 1987; und die vulgarisierte sowie iiberarbeitete Neuvauflage: ders., Mit
Paulus unterwegs in Griechenland, Philippi, Thessaloniki, Athen, Korinth, Stuttgart 1998, die die
in den letzten 20 Jahren erschienene Literatur berticksichtigt. Elliger ist Philologe, sein Werk ist
jedoch m.E. fiir die nt Exegese von beachtlicher Bedeutung. Bei der Auswertung epigraphischer
und archiologischer Daten fiir das NT leistete er regelrechte Pionierarbeit. Vgl. ebenfalls den
Beitrag von LICHTENSTEIN, ERNST, Philippi. Eine historisch-theologische Betrachtung iiber den
Eintritt des Christentums in die abendldndische Welt, in: Lebenskrifte in der abendldndischen
Geistesgeschichte, Dank- und Erinnerungsgabe an Walter Goetz, Marburg/Lahn 1948, S. 1-21,
der jedoch die seiner Zeit zur Verfiigung stehenden Daten m.E. nur unzureichend heranzieht.
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zu scheiden, um sich sodann dem Historischen zu widmen.'® Aber Analyse und
Resultate der oftmals sehr interessanten Ansétze konnen natiirlich bei dem Ausmaf
an Perikopen nicht so umfangreich sein, wie es z.B. in Monographien der Fall
ist.

Auch Barbara A. Culloms Dissertation ,,Acts 16:6-40. A Redactional and
Socio-Historical Analysis“!! bietet — wie es der Titel vermuten 148t - keine
redaktionskritische Arbeit im eigentlichen Sinne. Obwohl die Verfasserin
ankiindigt: ,, The dissertation will employ the method of redaction criticism as
its primary methodology. Redaction criticism assumes the use of ancillary
disciplines such as text criticism, linguistic study, source criticism, form and
genre criticism“'?, wird der Leser vergebens eine Analyse von Sprache und Stil,
grammatikalische Beobachtungen oder Wortstatistiken suchen. Die Verfasserin
bewegt sich vorrangig auf der literarischen Ebene des Textes. Dort, wo sie die
lukanische Komposition als solche hervorhebt, geschieht dies anhand der Lukas
eigenen theologischen Motive. Ein systematisches Hervorheben der redaktionellen
Arbeit des Verfassers fehlt auch hier.'?

Die feministische Theologie hat sich nun ausgiebig mit der Philippi-Episode,
vor allem mit den dort genannten Frauen (Lydia, die Purpurhidndlerin V.14f.,
die versammelten Frauen V.13b und die wahrsagende Sklavin V.16f.)
auseinandergesetzt.' Exemplarisch sei hier die Arbeit von Ivoni Richter Reimer

'© LUDEMANN, G., Christentum.

' CULLOM, BARBARA ANN, Acts 16:6—40. A Redactional and Socio-Historical Analysis, A
Dissertation submitted to the Graduate School of the University of Notre Dame in Partial
Fulfillment of the Requirements for the Degree of Doctor of Philosophy (Microfilm), Indiana
1985.

2. CuLLOM, B. A., Acts 16:6-40, S. 3.

3 Eine eigentliche Quellen- oder Formkritik findet lediglich in dem historischen Uberblick zu
den Wir-Stiicken statt (S. 13-26). Meine methodologischen Bedenken beziiglich dieses
redaktionskritischen Ansatzes sollen nicht dariiber hinweg tduschen, dafi die Cullomsche
Untersuchung sehr interessante Uberlegungen zu der Theologie des Lukas einfiihrt. Vgl.
weiterhin den Ansatz bei D’ANGELO, MARY ROSE, Women in Luke-Acts: A Redactional View,
JBL 109 (1990), S. 441-461.

' So z.B. in deutscher Sprache: einen Uberblick iiber die feministische Bibelauslegung sowie
einen Forschungsiiberblick bietet SCHOTTROFF, LUISE/SCHROER, SILVIA/WACKER, MARIE-
THERES, Feministische Exegese. Forschungsertrige zur Bibel aus der Perspektive von Frauen,
Darmstadt 1995, zu den Methoden feministischer Exegese S. 61-79; niher zu Philippi und Lydia:
SCHOTTROFF, LUISE, Lydia. Eine neue Qualitit der Macht, in: WALTER, KARIN, Zwischen
Ohnmacht und Befreiung. Biblische Frauengestalten, Freiburg/Basel/Wien 1988, S. 148-154;
Ndr. in: dies., Befreiungserfahrungen, TB 82, Miinchen 1990, S. 305-309; hiernach zitiert;
SCHOTTROFF, LUISE, Lydias ungeduldige Schwestern. Feministische Sozialgeschichte des friihen
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herangezogen, die ihr Anliegen wie folgt umschreibt: ,, (...) in der Perspektive
lateinamerikanischer befreiungstheologischer Arbeit und ihrer Prézisierung durch
feministische Befreiungstheologie die verschiedenen Geschichten von Frauen
in der Apostelgeschichte des Lukas zu rekonstruieren®."

Zu Apg 16 behandelt Richter Reimer die Geschichte der beiden Frauengestalten
(V.13-15.16ff.40) unter feministisch-theologischer Perspektive (S. 91-201),
der Purpurhindlerin namens Lydia widmet sie ein beachtliches Kapitel
(S. 91-161), in dem sie zur Deutung der lk Perikope systematisch literarische
und epigraphische Quellen sowie die Ergebnisse historischer und archiologischer
Untersuchungen heranzieht. Problematisch ist m.E. jedoch der methodologische
Ansatz. Man mag dariiber hinwegsehen kénnen, daB die Prdmisse der fe-
ministischen Theologie teils das Resultat der Arbeit vorwegnimmt oder zumindest
bis zu einem gewissen Punkt einengt.'® Denn der Leser ist schlieBlich iiber die
Perspektive der Arbeit im Bilde. Génzlich methodisch unzuléssig scheint mir
jedoch, von einer Wortanalyse (etwa durch einen semantischen Vergleich mit
antiken Autoren, epigraphischen Quellen, u.4.) auf die geschichtlichen Umstiinde
zu schlieBen, ohne zuvor nach der lukanischen Uberarbeitung zu fragen. Nicht
minder problematisch ist es m.E., anschlieBend von einer etwaigen historischen
Rekonstruktion der Geschichte der Lydia auf Akzente lukanischer Theologie

Christentums, Giitersloh 1994; RICHTER REIMER, IVONI, Frauen in der Apostelgeschichte des
Lukas. Eine feministisch-theologische Exegese, Gitersloh 1992; zusammengefafit in dies., Die
Apostelgeschichte. Aufbruch und Erinnerung, in: SCHOTTROFF, LUISE/WACKER, MARIE-THERES
(Hrsg.), Kompendium. Feministische Bibelauslegung, Giitersloh 1998, S. 542—556; in englischer
Sprache: ABRAHAMSEN, VALERIE ANN, The Rock Reliefs and the Cult of Diana at Philippi,
Cambridge (Mass.) 1986, die epigraphisches Material diskutiert ohne dieses fiir die Deutung der
nt Texte fruchtbar zu machen, die sie zusammengefafit in folgendem Aufsatz wiedergibt: dies,
Christianity and the Rock Reliefs at Philippi, BA 51 (1988), S. 46—56; s. weiterhin dies., Women
at Philippi: The Pagan and the Christian Evidence, JFSR 3 (1987), S. 17-30; PORTEFAIX, L.,
Sisters Rejoice.

'S RICHTER REIMER, 1., Frauen, S. 23.

'S S0 z.B. wird bei RICHTER REIMER, L., Frauen, S. 147ff.157ff., Lydia schlieflich als eine
sich mit anderen benachteiligten Frauen solidarisierende und befreiende Christin dargestellt, die
von Berufs wegen und aufgrund ihrer Herkunft einer unteren sozialen Schicht beizuordnen ist.
Ein kritischer Uberblick iiber die hermeneutischen Ansitze heutiger Bibelexegese und deren
philosophischen Pramissen bietet OEMING, MANFRED, Biblische Hermeneutik. Eine Einfiihrung,
Darmstadt 1998.
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schliefen zu wollen."” Selbst wenn Frau Richter Reimer mit ihrer historischen
Rekonstruktion richtig liegt, so hat sie hierbei noch lange nicht den Sinn erfafit,
den Lukas der Uberlieferung beimift!'®

HI. Methode

Die Methode, zunéchst Tradition und Redaktion zu scheiden und dann erst nach
der Historizitidt der tradierten Angaben zu fragen, versteht sich von der
Beschaffenheit der Apostelgeschichte her. So urteilt Liidemann: ,,Wir diirfen
primér nicht nach dem historischen Wert der Apg selbst fragen, sondern nach
dem historischen Wert der Traditionen in der Apg. Hat ndmlich Lukas keine
personliche Anschauung der von ihm beschriebenen Vorgénge, wire es kaum
sinnvoll (...), den Geschichtswert der Apg auf der luk. Erzihlebene zu ermitteln.
Vielmehr besteht Lukas’ schriftstellerische Titigkeit darin, Traditionen
miteinander zu verkniipfen, d.h. auf der Grundlage von Traditionen eine
fortlaufende Erzahlung zu komponieren. Daraus folgt als erste Aufgabe,

Redaktion und Tradition voneinander zu scheiden. Die zweite Aufgabe besteht

darin, den Geschichtswert der Tradition zu ermitteln. “*

'7 Natiirlich ist es nicht ihr primires Ziel, lukanische Theologie oder etwa die redaktionelle
Bearbeitung des Lukas hervorzuheben, sondern Lydias Geschichte zu rekonstruieren, die von
Lukas bis hin zu den neuesten Kommentatoren von Minnern geschrieben wurde. Trotzdem
schliefit sie von einer historischen Rekonstruktion immer wieder auf den Sinn des Wortes im
Text, vgl. beispielhaft die Erliuterungen zu nopapréfeoOar, S. 147-156 (s. unter 3.2.3.3.2.,
»Sie bat dringend... und nétigte uns«.). Grundsitzlich ist jedoch zu iberlegen, ob von der
literarischen Ebene eines Textes ansgehend Geschichte rekonstruiert werden kann, ohne zuvor die
redaktionellen Eingriffe und die theologische Uberarbeitung zu hinterfragen.

'8 So z.B. ihre Ausfiithrungen zu 16,15. Diese Kritik soll nicht dariiber hinwegtiuschen, daB
das Buch viele interessante Ansitze zur Beurteilung der historischen Situation der Lydia enthiilt.

' LUDEMANN, G., Christentum, S. 16. Zu dieser methodischen Schwierigkeit ebenfalls
SCHNEIDER, G., Apostelgeschichte, Bd I, S. 103; PESCH, RUDOLF, Apostelgeschichte, 1. Teil-
band: Apg 1-2, EKK V/1 Ziirich/Koln/Einsiedeln/Neukirchen-Vluyn 1986, S. 45. Vgl. weiterhin
BOTERMANN, HELGA, Der Heidenapostel und sein Historiker. Zur historischen Kritik der
Apostelgeschichte, ThBeitr 24 (1993), S. 62—84. Zur lukanischen Komposition s. weiterhin
HAENCHEN, ERNST, Tradition und Komposition in der Apostelgeschichte, ZThK 52 (1955),
S. 205-225; GEORGE, AUGUSTIN, Tradition et rédaction chez Luc. La construction du troisiéme
évangile, in: DE LA POTTERIE, IGNACE (Hrsg.), De Jésus aux évangiles. Tradition et rédaction
dans les évangiles synoptiques, BEThL 25, Gembloux/Paris 1967, S. 100-129.
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Jedoch ist diese Aufgabe aufgrund des literarischen Charakters der Apostel-
geschichte besonders schwierig. Die klassischen Methoden der Literarkritik sind
nicht immer anwendbar. So kann z.B. die Vokabelstatistik nur selten zu einem
zwingenden Ergebnis gelangen, da Lukas die benutzten Vorlagen fast immer
in seine Sprache umgeschmolzen hat. Die literarischen Spannungen kénnen auf
die Variation des Schriftstellers zuriickgehen und miissen deshalb nicht auf eine
benutzte Quelle hinweisen. Anders als beim Evangelium verfiigen wir {iber keine
erhaltene Vorlage, was das Erheben der redaktionellen Eingriffe erschwert.?

Trotzdem sollte der moderne Kritiker nicht voreilig die Aufgabe als unlésbar
ansehen. Das Kombinieren verschiedener Methoden kann, wenn auch nicht immer
zu einem sicheren, so doch zu einem wahrscheinlichen Ergebnis fithren. Eine
redaktionskritische Arbeit bietet trotz der offensichtlichen Grenzen dieser Methode
m.E. weiterhin einen guten Ansatz, die lukanische Komposition zu erkennen
und theologische Intentionen hervorzuheben.?

Natiirlich st6Bt der Ausleger bei der Apg im Vergleich zu den synoptischen
Evangelien auf eine zusatzliche Schwierigkeit, da eine Quelle nicht erhalten ist.
Dieses Hindernis ist jedoch dort aufgehoben, wo Begriffe und Motive schon
im Lukasevangelium vielleicht sogar nachweislich redaktionell stehen.

Das Eruieren der Redaktion 148t aber oftmals nur ein sehr mageres Geriist
an tradierten Informationen iibrig. Denn mehr ,als gelegentliche Inseln élterer
Formulierungen haben wir also nicht zu erwarten; bestenfalls ein paar Worter
in Folge, aber gewiss keine ausgedehnte Textfragmente. “*2 Deshalb ist es nicht
Ziel dieser Forschungsarbeit, eine Uberlieferung der urspriinglichen Bekehrungs-

» Etwas anders JERVELL, JACOB, Die Apostelgeschichte, KEK 3, 17. Auflage, 1. Auflage
dieser Neuauslegung, Gottingen 1998, S. 67: ,Es ist schwer, die von Lukas benutzten
Traditionen auszusondern, weil alles, was er schreibt, von seiner eigenen Sprache und seinem
eigenen Stil geprégt ist. Es ist deshalb unmdglich, mit sprachlichen Kriterien die verwendeten
Traditionen genau zu bestimmen, obwohl das immer wieder versucht wird. (...) Von lukanischer
Uberlieferung konnen wir nur da reden, wo wir es in anderen, vorlukanischen, neutestament-
lichen Schriften bezeugt finden, weiterhin, wo es mehrere verschiedene und nicht vereinbare
Darstellungen von ¢in und demselben Geschehen gibt, von sachlichen Spannungen her, und in
Einzelfillen dort, wo stilistische Unebenheiten vorliegen“.

2! Abnlich zu den methodologischen Schwierigkeiten aber auch Chancen, die 1k Uberarbeitung
zu eruieren und ,bei entsprechender Sondierung tatsichlich auf solides Uberliefeungsgut zu
stoeBen® s. AVEMARIE, FRIEDRICH, Die Tauferzdhlungen der Aposteigeschichte. Theologie und
Geschichte, WUNT 139, Tiibingen 2002, S. 3f.7ff.181-183, hier S. 7.

2 AVEMARIE, F., Tauferzihlungen, S. 182.
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geschichte zu rekonstruieren, sondern die Teilperikope (16,11-15.40) im Lichte
lukanischer Uberarbeitung u.a. in ihrem Zusammenhang mit dem lk Doppelwerk
zu untersuchen. Diese Studie mochte somit dazu beitragen, die schriftstellerische
Arbeit des Lukas und dariiber hinaus seine Deutung der Taufe der Lydia besser
zu verstehen. Deshalb wird gegebenenfalls nach der Historizitét des Berichteten
gefragt. Hier steht nimlich die Frage im Mittelpunkt: ., Erfindet Lukas einfach
dort, wo er nachweislich als Redaktor am Werke ist?“

M.E. machen es sich diejenigen Kritiker zu leicht, die die lukansiche Redaktion
mit lukanischer Erfindung bzw. romanhafter Fiktion gleichsetzen. Martin Hengel
schldgt wohl auch deshalb vor, von dem Begriff ,Redaktion® in der Apostel-
geschichte Abstand zu nehmen, denn die Wortwahl sei ,,bei diesem rhetorisch
geschickten Erzihler und Autor [=Lukas] sowieso irrefiithrend“.?* Mit Recht
betont m.E. Martin Hengel, da3 Lukas nicht nur Sammler, Tradent oder ,,blofer
Redaktor” sei, sondern in Wirklichkeit in beiden Werken zugleich ,,Sammler
und Bearbeiter“ sowie ,,Schriftsteller” ist.

Im Rahmen meiner Arbeit scheint es nicht angebracht, eigens einen neuen
Begriff zu prigen. Ich schlage deshalb vor, an der Wortwahl , Tradition -
Redaktion® festzuhalten, aber eben unter Beriicksichtigung der hier geduBerten
Uberlegungen.

Eine erste Betrachtung mag manchen Auslegern das Ergebnis nahelegen, Apg
16,11-15 auf Tradition zuriickzufiihren. Diese Verse zeichnen sich namlich ,,durch
einen niichternen chronikartigen Erzdhlstil (aus), der sich unter Verzicht auf alles
novellistische Beiwerk auf die Nennung von Orten, Personen und Fakten

beschriankt“*; sie seien deswegen ,,wohl nahezu wortlich der vorlukanischen
Quelle entnommen“%.

Jedoch ist dieses Urteil m.E. zu grob. Denn selbst dort, wo Lukas eindeutig

2 HENGEL, MARTIN/SCHWEMER, ANNE MARIE, Paulus zwischen Damaskus und Antiochien,
WUNT 108, Tiibingen 1998, S. 37, s. auch A. 136.

** So ROLOFF, JURGEN, Die Apostelgeschichte, NTD 5, 17. Auflage, 1. Auflage dieser neuen
Fassung, Gottingen 1981, S. 243, dhnlich SCHNEIDER, G., Apostelgeschichte, Bd II, S. 212 und
PESCH, RUDOLF, Die Apostelgeschichte, 2.Teilband: Apg 13-28, EKK V/2, Ziirich/Koln/
Einsiedeln/Neukirchen-Vliuyn 1986, S. 104.

25 So KRATZ, R., Rettungswunder. Motiv-, traditions- und formkritische Aufarbeitung einer
biblischen Gattung, EHS.T XXIII 123, Frankfurt a.M./Bern/Las Vegas 1979, S. 479, gefolgt von
PESCH, R., Apostelgeschichte, Bd ll, S. 104.
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164
78", 154, 158*®
109

178



28
29
2,13
2,23
224
32

34

37
3,20-35
331
331f.
3,31-35
332
335
4,1
4,12
44
4,5

46
4,11
4,15
430-32
435
435-41
438
5,1
5,120
52

58
5,10
5,15
5.21-43
522
525
5,26
5,30
531
533
5,36
537
5,40

165
178
83!43
68%
68%
68%
68>

12 299
75

758,

75

75

75, 78'%
155
154
83]43
83, 116
109
116%%
78126
109
120°%
43

43

63

54

43
71,179
71
78'%, 178
71

43

59, 178
120

54

71, 178
178
120
153398
178
75, 109

Stellen

5,44
6,16
6,1-6a
6.2
6,5f.
6,10
6,14
6,17-18
6,17-29
6,18
6,24
6,33
6,34
6,45
7,1-23
74
77
731
7,34
735
8,22
8,23
8,38
94
9,6v.L.
97
9,18
925
9,30
935
9,36
9,37
9,50
10,1
10,17-37
10,21
10,22
10,25
10,26
10,38
10,39

291

154
118

697

69

76, 154
109, 180
168

118

168

120

168, 16845
17"
115

59, 165
139

168

139

7

163426
163426
59

78[26
6680

54
115%, 178
153%7, 178
109

7

48
114256
165
1552
74

4o

123

63, 156
156
178485
156

168

158, 168



292

10,46
10,47
11,2
11,4
11,15-18
11,18
11,19
12,1-12
12,5
12,6
12,8
12,9
12,18-27
12,19
12,20
12,22
12,23
12,30
12,38
13,14
13,33
13,33-37
13,37
14,1
143-9
14,10
14,13
14,14a
14,14a.b
14,14b
14,32
14,38
14,68
14,68c
14,71a
15,21
15,34
15,40
15,42-47
16,7
16,16

83
153396
79128 113%5
79126
157

157
79126
76, 157
66%
665

76, 76''®
157
120
120
120
120
120
165

157
60%, 69
166, 166*!
165438
157

157

119

178

178
1092
109

109

178
178486
70, 79'%
7g126
79126
123
100208
120

123

115
167444

Register

16,17
16,19
16,20

1f.
1,1ff.
1-2
1,2
13
1,4
1,5
1,6
1,10
1,13
1,18
1,19
1,20
1,22
1,23
1,24
1,26
1,26-38
1,27
1,27a
1,28
1,28v.1.
1,30
1,33-56
1,36
1,39
1,41
1,42
1,42f.
1,43
1,44
1,45
1,51
1,55
1,56
1,58

115'®
115'®
7069

127
99

124

21

21, 251

39

118, 1192
140349

73, 75, 123
118, 119%%, 122
118

115

54

115

167

118, 122

59, 119°%, 179
84

1192

59

1172

118

82140

179

59%, 179, 212
60, 156, 179
158, 158%°, 167
118

156

161

65, 167
82 115, 167
160%15, 164
11526]

179

158, 1584



1,59
1,63
1,66

1,70
2,11,
2,120
22

»

24
2,5
2,5v.1.
2,10
2,11
2,15
2,18
2,19
2,20
221
2,23
2,25
233
2,35
2,36
2,39
2,41-52
2,43
2,44
2,46
247
2,49
2,50
2,51
2,52
3-24
3,2f.
32
33
34
36
37
3,10-14

1197

11978

158, 158%°, 160, 160*,
164

115

198

158409

55%, 56

54, 59

1177, 122

118

54, 55%

161

167

1155, 158, 1605
164

115, 158
11975

68, 163, 163*
49, 119°%, 140°
167

164

212

59, 167

110

179489

109, 109, 110
153, 153%5, 158
87, 153, 158, 160"
39%8

160

164

82140

213

168

168445

85

161

168

168

168

3,12
3,13
3,15
3,16ac
3,16f.
3,18
3,19
3,19-20
321
323
45
4,14
4,16
4,16f.
4,16ff.
4,17
4,16-21
4,16-30
4,17-21
4,18
4,18-19
4,19
420
421
4,23
4,25-27
4,26
4,28
4,28-30
4,29
4,31
435
4,36
4,38
441
4,43
4.44

5,1
5,1-11
52

53

293

168

g1

160, 164f.
168

165, 1654
164

118, 120, 122
118, 168
99, 168
98204, (P
1663

114

687, 109, 114
69

69

109

114

118, 118 154
118

56, 114, 161
114

161

113

114

657, 153%¢
11777, 118, 1182
118

153f.

76, 118, 154
59, 76f., 125
59, 68%*
43,71

71

64", 170
449 71

39%

647]

82ff., 154
83143

82f.

113, 1145



294

5,4
5,6
57
5,12
5,14
5,15
5,16
5,17a
5,20
5,22
523
5,27
5,29
5,29-32
5,36
6,1
6,2
6,4
6,6
6,7
6,8
6.9
6,12
6,17
6,18
6,19
6,20-49
6,27
6,27-36
6,29
6,42
6,45
6,47
6,48
6,49
7.1
7,1-10
7,6
7.4
7,4f.
7 4.

Register

115

123299

8138

60, 185

164

782, 154, 158+°
647|

647!

178

1641.

178

119

647!

1702

44°

68

68°°

1774%, 178
1784

68%

164

68°°

647", 99
123299

154

75, 8214
154

153%¢, 154
154

1663

55%

164f., 165%7
1554, 166
84, 166*!
84, 1557, 166*!
178, 178448
60

170

172

140

151

79
7,11
7,11-17
7,12
722
7,24-30
7,24-35
727
7,28
7,29
7,30
732
7,33-34
736
7,36-50

737
7,38
739
7.41-43
743
7,44
7,50
8,13
8,2
8,2f.
83
8,4-15
8,4-9,50
8,5

8,6

8,8
8,9-15
8,10
8,12
8,15
8,18
8,19-21
8,20
8,21
8.2

153

5f., 59%

81, 11727

79, 81

1535, 155%2
168

155

118

120

155, 168

168

166441‘443

17042

170, 177, 178
177, 119, 170°%, 174,
246

54, 55%

82f.

54,118

174

173f.

118, 177, 178
118

177, 122
59%, 71, 118, 124%7 212
119, 124, 127
54,118, 122, 212
83

433

82f., 1162
116

155%

165

78126

1605, 164f.
160, 164f.
78126

75

73, T5¢., 78126
153, 155

42f., 8312



8,22ff.
8,22-25
8,22-39
8,23
8,24
8,26
8,26-38
8,26-39
8,27
8,28
8,29
8,30
8,31
8,32
8,33

8,34
8,35
8,36
8,37
8,38
8,40
8,40-56
8,41

8,43
8,45
8,46
8,47
8,49
8,50
8,51
9,1-6
9.4
9,4f.
9,7
9,10
9,11
9,14
9,18
9,26

43

43

434

82147

63

54f., 55

59

43, 55°

44 178* 179
44°

71, 160

44° 178, 178*
78'% 172
178483

48,71, 782 82142,
1784

44° 185

44° 71, 82f.
44°

44°

44° 71

647]

43

59, 82f., 119°%, 170, 172

177f., 178

54, 120

178

178

120

82140

153398

170, 177¢., 178485
592, 180

49 78%3 179f.
246

168

59

115

160

66", 99

6680

Stellen

9,28
9,29
9,30
934
935
9,46-48
9,47
9,52
9,57
9,59
9,61
10,1
10,1-12
10,1-16
10,5-7
10,5
10,7
10,8
10,10
10,16
10,17
10,24
10,27
10,38

10,38f.
10,38-40
10,38-42

10,39
10,42
10,45
11,1
11,7
11,14
11,24
11,26
11,27
11,27-28
11,28
11,31b

99

99

54, 55

178, 178%
153%7

165

82'9 160%'S, 164f.
59, 178*8

109

55%, 16643
55%, 657, 1784
109

246

170

170f.

177, 1778
1783, 179f., 246
178483

178%, 246

155, 155
170

15542

161, 164f.

57%, 118f., 122, 170,

178483
17
212

57, 1177, 119, 170°%

242, 246

59%, 82f., 153, 155
54, 56f., 155
82140

9

6579

71, 115

7

5538.40, 56
1177, 118, 124
119, 155

153

155%2

295



296

11,33
1137
11,37-54
11,38
11,39
11,42
11,43
11,53
11,55
12,1

123
12,9
12,10
12,21
12,33f.
12,34
12,42
12,45
12,49f.
12,50
13,2
13,4
13,10ff.
13,1017
13,11
13,12
13,13
13,14
13,16
13,20-21
13,21
13,2230
13,2324
13,24f.
13,25
13,254F.
13,25-27
13,26
13,28
13,28f.
13,28-29

166443

82 116, 170
170*%°

55%, 168
165438

165438

165438

48

166443

54, 55%% 160, 166

155402
166443
166443
6579
109
160*'%, 164f.
176
165
168
168
82I 41
821 41
69%
e
118
118
76

68

68
1202
120
74

76

80
73,76
80
74,76
76
T3HE.
74

74

Register

13,30
13,35
14,1-24
14,5
14,5-21
14,11
14,14
14,15

14,15-24

14,16a
14,18
14,20
14,23
14,24
14,25

14,25-27

1426
14,28

14,28-30

14,31

14,31-33
14,34-35

14,35
14,35b
15,1
15,111
15,1-3
15,1-10
15,2
15,4-7
15,6
15,8
15,8-10
15,9
15,11-4

15,15-32

15,22

15,23-24

15,25
15,32
16,5

55%, 56
161
170*%, 246
68

121
1664
156
155f.
155

156
553740
121

114

155

122

122

122
55%, 11325
122
55%, 114
122

122

73f.
155%2
156

156

156

156

70

121, 156
156

121
11777, 121, 156
156

156

156
55%, 56
156
1533
156
55%, 56



16,6
16,9-13
16,10
16,10-12
16,11
16,12
16,13
16,14
16,14-18
16,15
16,15-18
16,18
16,20
16,29
16,31
173
17,12
17,16
17,20a
17,20-37
17,22a
17,25
17,27
1732
17,37
18,1-8
18,6
18,14
18,17
18,18-23
18,18-30
18,22
18,23
18,24
18,25
18,26
18,28
18,29
18,290
18,35
18,36

113*%, 114
176476

176

176476

176

176

156, 176*
120°%, 156, 160
165438

164, 165%2
156

120, 120°%, 166*°

119

153

153

163, 166
178483
82f.

122

122

122

39%
178483
122

109
117#7
155%2
19, 82'41 166
178483
156

123

63, 156
156

185
1778483.486
156

123

123

123

82ff.
153%%

Stellen

19,1
19,1-10
19,2

19,5

19,7

19,9
19,11
19,11-27
19,16
19,17
19,30
19,32
19,38
19,45
19,45-48
19,46
19,47
19,47f.
19,48
20,9-19
20,11
20,12
20,13
20,14
20,15
20,20
20,27-40
20,29
20,30v.1.
20,31
20,32
20,33
20,42
20,45
20,4547
21,1-23,56
21,11a.b
21,14
21,14a
21,16
21,20

297

178, 178%¢
83, 170, 246
59% 119
170, 179f.
8214170
151% 170
157

83, 156
55%, 56
176

79

79

161

178483

79, 157
9

55%, 56, 6471, 79"
157

153, 157
76, 157
449

449’ 6630
6680

185

76, 76'13
160

120

55%, 56, 120
1177

44°

120

120

161

157

157

157

70

165

165

449

13



298

21,21
21,24
21,34
21,34a
21,34-36
21,36a
21,37
21,37-38
21,38
22,2
23
22,10
22,10v.1.
22,11
22,14-38
2237
22,39-46
22,40
22,41
2244
22,45
22,46
22,49
22,54-62
22,54b-62
22,54-65
22,57
22,58
22,60
22,62
22,66
22,69
23,1-5
23,6
23,6-12
23,7
23,8
23,12
23,13-25
23,19
23,26

607, 161
647, 161
165", 166
16644I

157, 1653, 166%!
16644]

6579

157

153, 157
157

178, 178
178, 178
109233.236
109

170452

3988

99

100, 178, 178
9

99

99

99f., 178348
185

74

70, 70"
123

70, 79125, 123
123

123

70, 73f.
70

647, 77
158

157¢.

158

157

158

158, 160
158

54, 55%
123

Register

23,26-32
23,27
23,27-31
23,28
23,33
23,46
23,47
23,49
23,49
23,50
23,50-56
23,53
23,55
23,55a
24 6f.
24,7
24,10
24,13
24,13-35
24,18
2422
2424
24,25
2426
24,26f.
24,28
24,28-32
24,29

24,30
2431
2432
2433
24.33-35
24,34
2438
24,44
24.45
24,46
24,47
24,49

123

123, 123*, 124
123, 127
123

59%

77, 1722
140349
119f.

123

119

123

647", 109

54, 55%, 119, 1247, 127

123

115

39%

119

59, 119, 119%%
163, 210

119

1191,

116°%, 119f.
164

178483

163

109

246

170, 179, 179*°, 180
183, 246

183

160, 163, 210
116, 163, 210
163

120

161

1604]6

39%, 115
160, 163, 210
163

62%, 209%
113255



Johannes
3,22

5,4
5,4-78
6,7v.1.
7,51
8,7v.l.
8,9
11,54v.1.
13,8

Apostelgeschichte
1,1

1,4

1,6

1,8

1,13

1,13f.

1,14

1,15
1,15b
1,24
1,21

2
2,1--2
2,1-13
22
23
2,5
2.6
2,10
2,11
2,17
2,18
2,20
221
2,22
2,24
2,25
2,26

63

5 538
179%8
6682
153397
5538

70, 70°°
6366
5644

13, 55%

153%¢, 158, 164
117

628 1797, 209%
109

118278

99f., 124, 124% 127

212, 212"
159f.

170

100

117

2117

246

113255

109

113255

657

1177, 1535
205%

140, 153%5, 158
2125

212%

161

161

657, 153%%, 158
1247, 160
161

179%

Stellen

2,27
2,29
2,30
231
2,33
2,34
2,36
2,37
238
2,40
2,41
2,42
2,44
2,44-47
2,46
2,47
3,1
32
33
3.9f.
3,10
3,12
3,17
3,18
322
3,26

4.1
4122
44
48

49
49-11
4,10-12
4,15
4,17
4,19
423
424
4,29
431

65"

174

113255

65

158

161

162429

158, 160*°, 164
110

172

159, 168, 170
99f., 124
124307

246

124, 244
1247, 159
99f.

80

160

80

7Tf.

151391

110

163

15, 1539
55

2127

1198

76, 173

153, 159, 170
210

173

173

110

76

116

173f.

246

124

116, 174

116, 116*%, 174, 246

299



300

432
435
437
5.1
5,1-11
53
52
54
5,5
5,7
5,10
511
5,12
5,14

5,16
5,20
521
5,23
5,23v.1.
5,24
5,34
5,35
5,42
6,1

6,4

6,5

6,6

6,7

6,9
6,11
6,12
6,12a
6,13
7,1-53
72
7.4
7,12
7,20-22
7,23f.
7,25

124%7

82f.

82f.

119, 122, 212
124

164

82f., 124, 2125
167

1604]5

124, 212

82

160°'

124, 1247
124, 124%7 127, 159,
2125

54, 11774, 124
116

178483

3367

74109

167

74, 119

166

115, 246

159, 170, 212%
99f., 124

140, 210

100

159

il

7

7

77

115

77, 110

153396

657, 71

55%, 657, 153%%, 167
110

110

87, 109f., 109°¥

7,26
7,29
7,34
7,37
738
7,49
7,44
7,54-83
7,55
7,56
7,57-60
7,58
7,58a
8,1
8,1-3
82

8,3

8,4

8,6

87

89
8,9-11
8,10
8,11
8,12
8,15
8,16
8,18-24
8,20
8,21
8,23
8,24
8,25
8,26
8,26-40
8,27-29
8,29
8,31
8,35
8,36v.1
8,40

48, 110
109

153398

153397

116

161

116

77, 163

77, 163

77, 163

77

76£., 79, 82f., 127
77

127

78

77

124f., 127, 212%
20639

124, 159¢., 166f., 169f.
7

119

166

166, 1662

166, 1662

125, 159, 170
54, 100

169, 175

57, 110

87, 109, 109, 110
S6f., 164

6579

100

116

114f., 1159

20, 114

198

114, 209

113, 172, 240
114

164396

657



9,1b
9,1f.
9,1-2
9,1-19
9,1-19a
92

9,4

9,6

9,7
9,10
9,11
9,13
9,16
9,17
9,19
9,19
9,19b-25
9,20
9,21
9,23
9,24
9,26-30
9,28
9,27
9,29
9,33
9,35
9,36
9,36-42
9,38
9,39
9,40
9,41
9,42
9,43
10,1
10,1f.
10,1-2
10,1-11
10,1-11,18
10,2

125

78

127

125

20019

124f., 127, 2125
153396

178483

153396

119, 210
100, 119

159

39%8

177, 178
66f.

6866

81

133

6579, 1605
67, 67%, 180
79

19

174

116

115

119

159, 170
212

74, 127, 212, 2125
172

2128

73t., 100
2129

159, 170

83, 179f.
119

140

198

151

20, 84152, 170
100, 139, 151, 151!

Stellen

10,3-7
104
10,6

10,7
10,9
10,18
10,19
10,20
10,22

10,23
10,24
10,25
10,27
10,28
10,30
10,31
10,32

10,32v.1.
10,33
10,35
10,43
10,44

10,4448
10,45
10,48
10,48b
11,1-18
113
11,5
11,6
11,7
11,8
11,12
11,14
11,14-15
11,15
11,17

301

84

99f.

82f., 82!, 115, 180,
182

116, 151", 167
48'%, 100

84, 151, 182

209

14(P%

140°, 151, 153*%, 159,
244

4818

4818, 178

167

117

140349

100

9f.

82f., 8412 119% 180,
182

1162

159

151

127, 163

116, 153, 159, 160°'3
171, 175

175

110, 161, 175

66, 246

68

17346!

14()349.350

59, 100

160

153396

178483

177, 209

1155, 116, 151, 169
116

100, 175

110, 161, 172, 173%!



302

11,18
11,19
11,20
11,21
11,22
11,23
11,24
11,24a
11,24b
11,26v.1.
11,28
11,30
12,19
124
12,5
12,5v.L.
12,10
12,12
12,124,
12,13
12,19
12,21
12,24
13f.
13,2
13,4
13,4-6
13,4-12
13,5
13,6
13,7
13,8
13,9
13,10
13,13
13,131,
13,14

13,14v.1
13,14b-16a
13,16

139

116, 116*®

54, 115°%, 116, 17848
159, 161

6579

186, 248

159

249

170

55%

54, 119

19

80

3367

9

161421

54, 55%, 56, 79f.
80, 109, 127, 212, 246
212

80, 119, 212

63, 65"

113225

159

24

200", 209

200', 209

3675

236

100, 105, 107, 133
59, 1197

140, 153

119%% 140

210

115

42f.

100

60, 68f., 68, 100, 105
107, 113f., 133
178483

69

139, 151, 153*¢

Register

13,16-41
13,26
13,27
13,33v.1.
13,21
13,26
13,26- 37
13,27-29
13,31
13,33
13,34
13,38f.
13,42
13,43

13,43a
13,44
13,44v.1
13,44-47
13,45
13,46

13,46b
13,46ff.
13,48
13,48f.
13,49
13,50

13,51
14,1

14,1-20
14,3
14,4
14,5-7
14,6
14,8
14,8-18
14,14

174
139

110

56

48

139, 151

163

20

54, 55%

55%

17547]

19f,

116, 167, 172

54, 125, 137, 139f¢.
151, 174%®

126

153, 158%°

153

14138, 174

167

107, 116, 116, 133
140, 154, 173f.

100

125

1584, 159, 170
174468

159

55%, 56, 125, 127
139f, 151, 212%
36, 60

60, 101, 105, 107,
123%, 133, 159, 170,
178483

110

63, 637, 6472, 246
19

3675

595, 60

60

198°

19



14,15-17
14,19

14,19f.
14,20
14,21
14,22

1423
14,25

14,26

14.28

14,32

15

15,1-35
157

15,10f.
15,13-21
15,19

15,20

15,21

15,29
15,30-35
15,32

15,35

15,36
15,36-16,1
15,36-18,22
15,40-18,22
16

16,1

16,1b- 3 176
16,1b- 5 176"
16, 1f.

16,1-5

16,2

16,3

16,4

16,5

16,6

111

60, 76, 79, 87, 109,
1092

77, 110

4818, 178

60, 159, 170

39%, 164, 178, 186,
249

127, 161

1162

48

63f., 6472, 246
11777

20

1

153, 159

20

174

173f.

19, 21

139

19, 21

206

186, 249

63, 64, 64™

66, 67%, 68

31

1

29

7, 16f., 21, 2222, 24f., 40
119, 121, 139, 161,

175f., 212%
60

121294 176474
60

19

19, 24, 173
159, 172

1, 24,39, 116%

Stellen

16,6f.
16,6-7
16,6-8
16,7
16,8-10
16,9

16,9f.
16,9-10
16,10

16,10f.
16, 10fF.
16,10-12
16,10-17
16,11

16,111,

16,11-12a
16,11-15

16,11-15.40

16,11-40

16,12

16,12a
16,12b
16,12¢
16,13

16,13b
16,13¢

303

32, 32, 2001

210

307, 31, 162, 206®
1,399, 162

35, 200

11, 32, 325, 58, 58%,
162, 172, 201, 208, 210,
249

49" 172, 200f.

114, 206*

17, 20, 24, 397, 58%
200f., 203, 247

39%

22,37

37

13, 15, 18, 27, 28%
37,39, 43

29, 32f., 37, 42-48, 46",
62, 65, 185, 187, 201
2,28-32, 319 35f.,
207f.

40, 42, 49, 191, 200

10, 15, 25%, 31%, 35ff.
170, 190

2, 10f., 14, 28, 38, 40f.,
2127

1, 3f., 377, 98, 191f.,
205%

259 28f., 32, 37, 48, 52,
54

5584 56, 58, 58, 63ff.
647, 112, 203, 205

41

41, 50, 98, 192, 203, 208
41, 191

68%, 71, 76, 82, 87, 90F.,
97-100, 104-109,
112-118, 128, 133, 183,
192f., 196, 210, 212

6

239



304

16,13-14
16,13-15
16,14

16,14a
16,14b
16,14f.

16,14-15
16,15

16,15a
16,15b
16,15¢
16,16

16,16f.
16,16ff.
16,16-18
16,17
16,18
16,19ft.
16,19-24
16,19-39
16,20
16,20f.
16,22
16,23
16,23-26
16,25
16,254f.
16,25-26
16,25-34
16,27
16,29

41
2,7, 114, 246

1,33%, 36, 62, 118f,
122, 125, 128, 137,
139f., 140°2, 151, 154f.,
158, 160-163, 1624,
163278 1GTfE., 193,
198, 210

41,210

41, 160, 170

6, 62, 127, 134, 159,
171, 17341, 238

245

125, 128, 151, 160f.,
162,167, 169,
172-184, 193, 244,
24758 248f.

41, 170, 243

41,237

41

54, 87, 97, 99, 105, 107
172, 212

6,237

7,246

11, 87', 208*

18, 28, 32, 54, 123
6472, 67,71, 2125, 247
61

11, 208, 248

184

32, 205, 232

33

205

32

198°

100

18, 183

335,247

11, 208%

32, 87

75

Register

16,30
16,30-33
16,30-34
16,31
16,32
16,34
16,35
16,35-39
16,35-40
16,36
16,37f.
16,38
16,38-40
16,39
16,40

17-19
17,1

17,11,
17,12
173
17,4

17,10
17,10f.
17,11
17,11b
17,11f.
17,12
17,14
17,14-15
17,16fF.
17,16-34
17,17

17,19
17,21

73, 75, 1614°

75

169, 245

16149, 169

116, 116*, 169

169

32

11

208

32

61

32, 205

249

172

If., 7, 10f., 18, 40f.,
172, 183-186, 1845,
194, 208, 212, 237, 244,
246, 249

24

28-36, 31%, 36, 99
101, 10523, 106, 207
11, 208

107, 233

163

33, 55%, 123%°, 125¢.,
139f., 151, 159, 170,
212, 212

31, 99, 105°%, 106f., 133
54

126

170

159

124, 126, 140, 170, 212
179

31

111

174

99, 101, 10525, 107
125, 133, 139, 151
167

160



Stellen 305

17,2231 20, 126 19,8-20 180
17,29 87, 109, 109, 111 19.9 127
17,32 121, 126, 153 19,10 153, 159, 170*
1733 71 19,20 159
17,34 119, 1197, 121f., 126f. 19,21 39% 58 78124 127,
159, 170, 212 181, 181%3, 210
18,1 31, 60 19,22 58%
18,1-17 177478 19,22b 65"
18,2 119, 121f., 126f., 212 19,2325 81
183 179f. 19,24 81, 119
18,4 99, 101, 105, 107, 133 19,27 138
18,5 58% 19,29 58%, 78
18,6 107, 133, 154 1930 178
18.7 97, 119, 125, 139, 151, 19.35 595
177, 177%02483485 187 20f. 16£., 222, 25, 39
198 20,1 58%
18,8 125, 151%', 159, 161 20, 1f. 249
169f., 177478 20,1-2 249
18.9 116, 210 20,2 186
18,9f. 49 17778, 200 203 42f., 58%
18,10 159, 170 20,5 17
18,11 1135 20,5f. 60
18, 12fF. 217 20,5-15 15, 277
18,12-17 237 20,6 32, 46, 63, 63, 64, 64
18,13 139 20,6v.1. 10923234237
18,16 177478 20,7-8 246
18,18 163, 180, 212 20,8 109
18,18-23 31,31 20,12 249
18,19 99, 101, 1052, 107 20,13 0f.
133, 178, 242 20,13-15 15
18,20 179€., 246 20,14 65"
18,21 4,44 20,15 4818
18 21f. 43 20,15v.L. 179
18,23 186, 206 20,16 65!, 173, 181, 181
18,24 119 20,18 55%, 56
18,26 212 20,20 244
18,27v.1. 60 20221 187
19,1 60, 154, 210 20,22f. 127, 200"
19,1-7 180 20,22-23 210
19,8 178 20,28 166, 210

19,8-9 107, 133 20,28-30 217



306

20,29
20,31
20,32f.
20,36
20,36-38
21,1
21,1-18
21,2
214
21,4b-6
21,5

21,5-6
21,7
21,71,
21,8

21,9
21,10
21,11
21,12
21,13
21,15
21,15-18
21,16
21,17
21,17a
21,170
21,18
21,20
21,20bc
2122
21,22v.1.
2126
21,27-36
21,29
21,30
21,30bd
21,32
21,36
21,39

178483

115

78]24

100

78124 126
32, 42f., 46fF.
15

42f., 47

54, 68%, 2001°, 210, 246
126

76, T8£., 100, 126f.,
212%

126

60, 179, 181, 246
6886

48'5 177, 1785, 180ff.
212%

127

119, 180
200%, 210
172, 186
657, 179*%
181496

180f.

182

246

181496

18 1496

48

159

170453

1 17271

117

4818

78

87, 109%%°

76, 78

78

115

123299

59% 1155

Register

2,1
22,1-16
22,1-21
23
2.4

22 4f.
2,5
2.7
29
217
22,1721
22,18
22,19
2230
233
237
238
239
23,11

23,14
23,15
23,16
23,18
2321
2322
23,29
23,32
23,33
24,1
2428
244
24.6v.1.
2424

24,2426
2438
25,1-12
25,2
254
25,5

179%

2(x)19

127

82f.

124, 127, 2125, 2425
78

125

153139

116, 1531%°
100

492!

71

127

48]8

113255 175
115

160

116

39% 48, 49!, 657, 200,
210

54

48]8

178%, 212%
116

54

164

160

43

54, 178
54

252

153396

173461

66, 67, 68, 122, 127
153", 212
127

164

109238

55%, 56
6579

164



25,6

25,10
25,13
25,14
25,16
25,17
2522
2523
26,3
26,6-8
26,8
26,1012
26,11
26,12-18
26,14
26,14v.1.
26,18
26,20
26,22f.
26,23
26,26
26,29
2631
27f.
27,1
27,1-28,16
272
274
27,5v.1.
278
27,12
2721

27 23f.
27,24
2726
2733
27,43

28

28,7
28,8

Stellen

48'%, 63, 637, 647,
113255

109, 109°%, 175
67, 127

63, 637, 647
160

11325, 1177
153

48'®, 178
153396

174

173fF.

125

78f.

2ml9

1152, 153
115%

127

5599

163

55, 56

115

160“5

115, 115
16£., 22, 22,39
119

15, 27¢

42f., 58%, 180
42f., 48

60

59

48

4.

49", 200

39

39

172

5543

m

55%, 56, 119, 246
100

307
28,10 42f.
28,11 42f,
28,12 60
28,13 60
28,14 68%, 109, 172, 186, 246
28,14b 18146
28,15 48
28,16 2, 178%3-485 1791F.
28,16a 181%¢
28,16b 1814
28,16-31 1584
28,17 55%, 56, 11774
28,18 54
2824 170
28,24-28 154
28,25 115, 115
2827 160*, 164
28,28 107, 133
28,30 179, 181
28,31 174
Romer
1,8 195
1,16 107, 133
6,3 16744
6,3f. 168
93 107
10,14-20 133
16,1 150, 186
16,1f. 183
16,3 182, 239'% 242
16,6 241'%°
16,7 241'%
16,12 150, 241'%
16,19 195
1. Korinther
1,11 150
1,14 168, 17748
1,16 169 ‘
1,16f. 168



308

39

5,1

7,5v.1.
7,15
7,26
7,36
9,15
9,18
9,20
9,20f.
10,2
11
14,33ff.
12,13
16,2
16,19

2. Korinther
2,12
3,1

32
3,6
6,15
7,4-13
11
119
11,24
11,24f.
11,25
1132
11,32f.

Galater
1f.
1,2

1,18
1,22

242

185

186

185
1177
17
186
109239
109239
180, 186
180

107

133

168
11777
243!
168

6889
122, 126, 180

81
195
183
195
195
56, 56*, 176
195
82
180
107
133
111246
82

81

19
206%
67%
125
19

Register

2,1-10
23
26
2,8-10
3,1
3,27
5,2f.

Epheser
1,1
4,5

Philipper
1,1
1,271.
1,30
2,25

42

4.2f.

43
4,15-18

Kolosser
1,2

1,6

1,12
1,25
2,12
2,16
414

1. Thessalonicher
1,8f.

2,1

22

29

2,14

2,17

32

3,6

3,7

20
19

19

107

20639
167, 168
19

176
168

2411
241'%

9%

242

137

149, 241'%
137, 242
182

176
195
56
195
168
6889
17

195
186
249
180, 186
186
186
186, 242
195
186



4,1
46
49
4,10
4,13
5.1
54
5,12
5,14
525
5,26
527

2. Thessalonicher
14

1. Timotheus
3,8-12

4,10

52

6,2

6,5

2. Timotheus
3,11
4,10f.

Titus
16

Philemon
1,2

1-2

24

Hebrier
13,12

Jakobus
2,15

186
186
186
186
186
186
186
186
186
186
186
186

195

2391%
176
239'%
176
109

111246
17

176

242

17

79126

186

Stellen

309

2. Petrus

2,11v.l. 82138
1. Johannes

2,6 179
2,24 179%%8
Offenbarung

12

22,2 492

Lateinische und Griechische Autoren

Achilleus Tatios

Leukippe et Cleitophon
Im 1 26
Vis 46
Ammianus Marcellinus
res gestae

XXM 2,6 26%
XXV 1,5 26%
XXV 6,2 26
XXV 6,9-11 26"
XXV 10,1 26"
Appian

Bella Civilia

V105 201
Aristoteles

Histoia animalium
V 547a, 1320 217

Problemata

9668 25 215,
Arrian

Periplus Euxini Ponti
1,1 26%
1-11 262

3.14 262

217



310 Register

6,1 26" Dio Chrysostorms
8,1 26% Orationes
10,1 26 7,2.10 26
13,2 215
Artemidor 101712 66,4 224
Onirocritica
3,53 102 Gellius
Noctes atticae
Cato X1 14,7 94'%2
origines 26 XVI 13,8f. 95
Servius Aenus
V,755 90" Herodot 31
Historiae
Catull IV 151 215,217
Carmina
64, 49 222 Irendus
Contra Haereses
Clemens von Alexandria o1 14,1 15, 15
paedagogos
m11,115,4 224 Josephus
Antiquitates
Cleomedes I 315-319 146°™
de motu circulari XVIII 65-84 95
2,191 102 XII 11-103 89163
X1V 110 1433
Cicero 223, 234'%°_ 235 XIV 190ff. 12916
De divinatione XV 11,5-7 80'»
157 182%2 XVI 162-165 129316
De legibus XVI 169 129%1¢
m23 92183 XVI 172 129916
De dfficiis XVI 3,5 149
142,150f. 234 XX 171t 147
Philippica XX 8,11 149
ne7 22719 XX 23 14882
In Verrem XX 34 148, 148
vV 59 222 XX 34-48 147, 148°%, 2384
Bellum Iudaicum
Dio Cassius 2043 I 560 147, 148
LI 1,1-6 95 IV 262 143%!

LX 473 95 V53-5 80



Stellen

Contra Apionem Petronius
10 102 Satyrikon
Vita 144 26%
3 149
3,14-16 26% Philo
277 102 Legatio ad Gaium
280 102 156 102
293 102 2811f. 105
De Vita Mosis
Julian 2,25-44 9163
Epistulae In Flaccum
24 399B-402B  26% 14 89
24 401B 26
Plinius der Altere
Juvenal 10122, 147°7 Naturalis historia
Saturae IX 105 217, 217%
3,296 102 X 125 217,223
10,36fF. 222 IX 126 218
14.96-106 1477 X 127 220, 2207, 222f., 226
IX 130 217, 218% 223
Livius IX 131 223
Ab urbe condiia IX 132 217, 217%
L, 44,5 911 X 133 217, 220
XLV 186-7 52 IX 133f. 219"
XXXIV 1, 221% IX 134ff. 2197
XXXIV 7 222 IX 135 219™
XXXIV 7.3 222 IX 137 2197, 223
IX 138 220, 223, 223%
Martial ot IX 139 218
149 07 IX 139-140 2197
4 07 IX 141 218"
V61,5 224 XV132 218”
VI 10 04 XV177 218"
IX 42 222 XIX 3f. 45f.
X 41.5 224 XIX 47 2187, 23410
' XXI 170 2187
Ovid XXIV 94 2187
Metamorphoses XXXI 113 2187
XXXV 46 215

X267 222



312

Plutarch

Marius

85 46
Poliux

148 215, 217
197 215, 218
VI 137 215

VII 139 215
Polybios

Historiae

XXXIV 12,2-8  35™

Procopius
Bellum Vandalium
1,148 46

Quintilian
Instutio oratoria
8,425 2271

Seneca
De brevitate vitae
13,8 94'%2

Strabon

Geographica

VI174 35
XVI1757 215
XVII 835 215

Register

Sueton 204%
Vitae

323 221
43,1 221
Tacitus

Annales

It 85 95
XVI 23 9412
Theophrast

Characteres ethici

23 224

Valerius Maximms
Facta et dicta memorabilia

110 182%2
Vergil

Georgica

1,294.390f. 214



Inschriften und Papyri 313

II. Inschriften und Papyri

CIG I2 693d 1047
3480 135%% 1694 104
3496 135*# 16%4a 104
3497 135%% 1694b 104
3498 135 1709 104
9903 149 1710 104
3496 135%8 1711 104
3497 135%8 1711b 103
3498 135%% IT 1433 103
II 1442 103
CIL I 1441 102
IIT 5224 215
III 664 134*2 136, 148 CJL
IIT 2824 215 V11231 94122
V 88 148
V14016 215 CpJ
VI 8863 228'12 1129,5 10376
VI19843-9846 215 - T134 10243
V19848 215 113417 103
V129756 149 1134,18 10326
V129759 148 1134,29 1032
VI 29760 148 1138,1 10371
VI 29763 148 11 432,57 103
VI 31839 148%! 11434 10223
V132454 215
XI 1069a 228'2 GLAJJ 199
os5-6 149°%
Ccu o7 149%%
13* 148 I 103-106 147°77:37
I5 148 11 380-384 149°%%
172 148!
1285 148 IGX2,1
1524 148 Nr. 72 1047
1642 148 Nr. 431 104
1693 104 Nr. 449 104
I2 693a 104 Nr. 633 1042
I2 693b 1047 Nr. 772 104

I2 693¢ 104 Nr. 789 104



314

Noy , JIWE
19

1113

I 207

0GI
726
732

148
148"
1487

102
103

Pilhofer, Philippi I

048/1.304
302/G423
352/1L064
358/1L.069
384a/1L174
384b/L175
385/L.369
386/1L454
387a/G813
388/L566
614/L651
644/1602
646/1.035
697/M580
747/G769

SB
589
7454

198°

13634
9=

)

g8

o188

gpes

e

105, 1052¢
g8

198°

198°

134, 134°%2 215
134, 136*
136

103
103

SEG

XXXII (1982)

809
810

XXIV (1969)

603

TAM V/2

Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.

Nr.

933,15

. 935,24

945,27
965,1

. 9721

978.1
989,15
991,2.6

. 1029,4

1081,5

Waltzing TIT

Nr.
Nr.
Nr.

161
164
165

104
104

104

135338
135338
135338
135338
135338
135338
135338
135338
135338
135338

135338
135338
135338



Orte, Landschaften etc. 315

I11. Orte, Landschaften, Fliisse etc.

Achaia 39, 58, 182, 236

Actium 129°"7, 204

Aeropag 111

Agiis (4gaisch/mer Egée) 34£., 95, 103f.,
162

Agypten 102f., 10321521 105f., 130, 221

Alexandria 102, 224

Alexandria Troas 1, 17, 20, 25%, 30ff., 46'%,
46, 49, 162, 187, 191, 202f., 206

Amphipolis 31, 35, 51, 53, 91, 207

Amphipolistor (in Philippi) 72f., 93

Angites (vgl. Gangites, Ganges) 711f., 86,
229

Ankyra 206*

Antiochien (-ia in Pisidien) 1, 315!, 347!, 36,
60, 77, 100f., 10525, 111, 1112%, 114,
126, 131, 174, 197, 206, 249

Aphrodisias 130, 143f., 143%%, 144°% 150

Appolonia 35

&nowia 61, 105, 204

Argos 105

Asia (Provinz) 138, 206

Asia Minor 187

Athen 95'7, 101, 1052, 111f., 122, 206,
224, 233127 237, 252178

Atolien 105

Adika 105

Beroa 106, 126, 207

Bethlehem 54

BnOisen 54

Bezirk 37, 51f., 52%, 53, 53*2, 56, 58

Bezirkshauptstadt 53

Bithynien 1, 39¥, 105, 206*

Bogen 91, 911", 118278

Bogenmonument 72, 91f.,

Bosporus 106, 229

Bounarbachi 71, 73, 86

Bootien 105

Caesarea 181f.

Cilicien 1, 105

colonia 229, 231

Colonia Augusta Troas 202, 206

Colonia Iulia Augusta Philippensis 129,
202ff., 204

Colonia Victrix Philippensium 204

Colesyrien 105

Charax Spasinou 147, 148°% 2384

Damaskus 79, 81, 81'%, 125°%®

Delos 104, 104?%°

Delphi 337, 104

Derbe 1, 36, 198°

Dorylaion 206%

Ephesus 319, 101, 1054, 180

Buropa 1!, 398, 143*¢! 201

Ebdpon 201

Galilia 60°

TCailaie 54, 59

Ganges 73

Gangites 711f., 86

Gebetsstiitte 4°, 71fF., 85f., 86'%, 88f.,
98ff., 102*'%, 103*'%, 105, 107f., 112f.,
129, 132, 192, 197, 205, 208, 237'%,
247

Genezareth (See) 43, 78'%¢, 82, 154

Gerasa 43, 59, 179*”

Heliopolis 102

Iconium 60, 60%, 36, 77, 100f., 111

Imperium Romanum 2, 142, 214, 226, 230f.

Jericho 83, 178

Jerusalem(-er) 1f., 12f., 19f., 31%0-61 3370,
39, 39%, 76, 78, 78'*, 79'%, 80, 89,
100, 103, 11373, 120, 123, 127, 143,
143%€1363-146, 149°%, 152, 157, 1592,
163, 181%%%, 181, 182, 182*°, 205, 207,
212, 239

Joppe 84'2, 180



316

Judiia 60, 60°

Kapharnaum 59f., 151, 178 198

Kleinasien 307, 32, 32%, 48, 104ff., 130,
135, 146°7°, 162, 172%', 191, 202f., 206,
229

Kiemer (Torbogen, Kiémer) 72

Kolonie 2, 43, 5, 18, 329, 33% 34, 37f.,
41f., 49f., 52, 55°, 60ft., 61, 62, 86,
90f., 94'%°, 96ff., 101, 104ff., 129, 134,
146, 151, 187, 191ff., 197f., 202fF.,
204%233 1 205%, 206ff., 207%, 214, 216,
229, 230f., 238", 239, 245, 247, 251

kohwvie 32, 37, 50, 53f., 60ff., 615, 204f.

Korinth 21'"7, 31!, 60, 97, 101, 105, 105%,
139, 181, 186, 240'*

Kos 104

Krenidestor 72

Kreta 104

Aaoatio 59

Lekani(-gebirge) 229

Lydien 138, 146°™

Lykos (FluB) 135

Lystra (-Uberlieferung) 1, 367, 60, 77,
100, 110f., 1112*, 198°, 206%

Makedonien 1, 21, 21'7, 30, 32, 33, 34,
347 3741, 39¥, 48, 50-54, 527728 53%2,
58, 103-108, 106*¥, 114, 151, 159, 162,
17247, 191, 195-207, 229f., 239, 245,
247, 251

Maxedovia 50ff., 58

nepig 32, 50ff., 56ff., 51

Mysien 1, 202, 206*

Nain 60, 79, 81, 81'*

Nakolea 206>

Nazareth 35, 59, 76, 114, 119, 154

Nalaped 49

Neapolis 1, 31, 33, 35, 46, 46", 47", 106,
191, 202, 207, 229

Néa Iérrg 45

Nekropole 71f., 92, 92'% 148

Nestos 51, 58

Register

Nikanor-Tor 80

Oropos 104

Palistina 6077, 69, 89, 108

Pamphylien 105

Pangaion(-gebirge) 229

Paphos 36™

Peleponnesus 105

Pergamon 135

Perge 198°

Pessinus 206%

Philippi (Philippes) 1-6, 4°, 11, 14, 17ff.,
217, 23%, 25%, 28, 30-37, 31, 33%,
347, 41f., 45f., 49-56, 507, 61f., 61°',
69, 86, 90ff., 96-99, 101, 104-108, 113,
129, 1297, 132-138, 145°°, 146, 151,
1523, 1614°, 168, 171, 181, 186f.,
191-209, 204°2% 205%, 214f., 220f.,
220fF., 2356f., 240-251, 240"

dilvnnor 45

Phonezien 105

TOALG 50-54, 58fF., 64f.

pomerium T2f., 72\, 90ff., 91175 | 92180183
94-100, 112, 192, 196, 205, 208

Pontus 105

motapdg 84f., 207

Proseuche (proseucha) 68, 71, 90, 97, 99,
102, 102213, 208

npooevy 41, 7219, 85-90, 88!¢!, 92,
98-108, 10123, 104%°, 112f., 132f., 152,
192, 208

Ptolemais 60, 60°°, 181

Puteoli 60

ToAN 72, 72'%, 79f., 92, 98

Rhodos 104

Rom 12, 39, 94-97, 102, 148°7 | 149, 181,
203-206, 204, 209, 215, 223%

Salamis 367°, 101

Samos 104

Samothrake 1, 31, 5, 46, 191, 202

Zapobpdxn 45
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Sardes 135

See 42, 46ff., 47", 7812, 81'*, 82,
83'2 114, 154, 202, 223

Schedia 102

Sikyon 104

Sparta 104

Stadt

- -grenze 90, 92, 93'%

— -mauer 72f., 79, 81'*, 86, 88, 91ff., 95,
98, 112, 196f., 208, 237'%

- -tor 71ff., 79, 81'*%, 91

Stobi 104, 105°%

Strymon 51, 229

Symbolon (-gebirge) 229

Synagoge 41, 60f., 76, 88ff., 91, 93-97,
94 101-107, 102213, 1055, 107,
111, 113f., 130-133, 139, 140°°,
150-154, 163, 174, 192, 198°, 199'3

ovvaywyn 99, 101, 103, 105, 108

Syrakus 60

Syrien 1, 105

Taufkapelle 73

Tebtynis 89

Thessaloniki 14, 20f., 33, 35f., 45, 52, 53%,
95'%7, 101, 1042", 105f., 126, 135°%,
163, 207, 220, 249

Thracia 61

Thyateira 1, 23%, 134-138, 1343 1353,
136*2, 145°7°, 193, 210, 213, 220,
236f., 251

Buateipa 59

Troas (s. Alexandria Troas)

Tpwpag 45

Tyrus 78

Via Egnatia 33, 35f., 46, 71ff., 91f., 106,
229

Xenephyris 103

Zypem 104, 105
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IV. Personen und Sachen

&delpds 123, 185f.

Aelia Criste 148

Aelius Pricilianus 148

Aeropagrede 126, 236'**

Aeropagit 122

Agrippa 95

&xovw 153ff., 239

Gvayopon 42ff., 447

&viyp Maxedddv 34, 201

Antiochos (Sohn des Lykos) 135

Antonius 96, 129°'7, 204, 204%, 227'%°

Apostel 3, 19, 20, 76, 79'%, 173, 182,
194£., 207, 241, 246

- konzil 1f., 19, 21V, 33, 159, 174, 203,
205f.

- konvent 34, 45, 55°, 62%, 207, 213, 239,
241, 248

Aquila 122, 127, 137, 180f,, 212, 212%,
2411 242

arca 232

doddrern 39

Assyrier 221

Aufenthalt 217, 41f., 46, 47'%, 63f., 647
67, 78, 81, 84'* 111, 121, 126,
79-183, 208, 237, 249f.

- -sdauer 31

- -sort 84

Augurencollegium 94

Augustus 93-96, 198, 202, 204, 204%%f, |
205%, 221, 225%

Aurelia Soteria 148

Autor (ad Theophilum) 16, 60, 199, 251f.

Athiopier 114, 164, 198°, 240

Babylonier 221

Bdvavoog 228

Badeig 135

Bantifw 167f., 239

Bantiopa 168

Barnabas 1, 67%, 100, 110, 114, 125, 151,
198°, 249

Begleiter (Paulus-) 1, 16-22, 17°, 222!, 40,
247, 249

bekehren 28, 161, 174, 206, 250

Bekehrte(-r) 1, 106, 108, 128, 136, 238,
241, 247

Bekehrung 1f., 11, 18, 21, 23%¢, 28, 34,
39, 45, 55%, 62¢, 69, 75, 97%!, 108,
111, 125, 146*™, 149, 151f., 159, 164,
169-171, 169**, 1715, 176, 183, 193,
196-199, 205-209, 206%, 212, 239, 241,
244f. 248, 250

- -sbericht 54

— -serzdhlung 28*

- -sgeschichte 2, 9, 37, 58, 72, 85, 112,
116, 134, 183, 196, 245, 251

- -sort 79, 107

- -sperikope 45

(s. auch Erstbekehrung/Hausbekehrung)

Beturia Paulina 149

Botschaft 107, 116, 146*™, 153-158, 162ff.,
167, 180%, 184, 193ff., 209f., 211%,
239f., 242157 243, 248, 250

Brauch 86, 88, 90, 99, 143%, 147°7

(s. auch Sitte)

Bruder (Brider) 18, 31%, 75, 78, 118, 122,
145, 184, 186°, 187, 236, 244f., 247,
249

Brutus 204

bucinum 216

Caesar 88, 93-96

- -morder 96, 129, 204

Cassius 204

Chloe 240'%

Claudius 93f., 96, 147°"®

Clemens 137

colens (deurn) 148%
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collegium (-ia) 136

Commodus 227'%

Conjugatio periphrastica 63, 647", 67, 123f.,
156

coloni 232

Damaris 121, 212, 212%

Adpapis 122, 126

Damaskener 148

86 42, 44, 48, 64, 119, 156f., 167, 173,
185, 243

decuriones 230

Denar 223, 224°% 225225

Bei 39f.

denarius communis 225

Seopodvral 32

diaire 31

Siaxovor 137

Sivoiyw 132ff.

Diaspora 69, 89, 97, 106, 1313 143%%,
146*™, 152, 19

- -gemeinde 104

- -juden 1022*

- -judentum 101, 103, 1057, 108, 199

SiatpiPw 63f., 647

Diokletian 96, 224f.

(s. auch Preisedikt)

Dionysos 122, 126

Avoviiorog 126

Drachme 224°'%

Drusila 127

duumvyiri iure dicundo 33, 205%7, 232,
232!23

edictum de maximis petriis rerum venalium
224

8y 175

Einkerkerung 184, 244

el 173

elven 55, 63, 85-88, 99, 112, 125, 161,
173, 177, 183

elogpyouar 170f., 177f., 180f., 183, 185,
193

el¢ tov olxdv pov 177f.

Ekklesia 243!

ekklesiologisch 176, 183, 245

Elisabet 118, 158*"°, 179, 212

Emmaus

- -Episode 180, 184, 210, 247"

- -Erzihhng 119, 163

- -Jinger 163, 180, 183f., 246

£v 47, 59, 64f., 68f., 85, 116, 164f.

gvopifeto 9824 8511,

Epaphroditos 137

Epheser 59*, 180

¢nioxonor 137

Erstbekehrte(-r) 108, 128, 136, 194, 197
238, 240, 244, 248

Erstbekehrung 34, 55°, 108, 198, 203,
205f., 213, 239

Ethnikon 136, 136>, 193, 210, 233'%, 237

Euodia 137

Ebodia 137

ebOvdpopdw 32, 41, 43, 46ff., 64, 185, 202

eboefeig 141

BEvangelium 1, 9, 13, 17°, 27, 27%, 42, 59
63, 65, 113f., 118, 125, 154, 158f., 162,
168, 170, 186, 194, 200f., 211ff., 244,
250

#Eepyonon 70f., 79, 185

£Ew 70-79, 85, 98, 108, 112, 208

fiuépag Tivdg 37, 64, 208

1iTeg 50ff., 54f., 62, 62%

Samilia 237

Firberrote 218

Felix 127, 212

feministische Exegese 6'¢, 234!

Femhandel 230, 232

Finanzminister 198

Flavia Antonia 149

Fluf 58, 71ff., 79, 86, 88, 90, 93, 97, 99,
192
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FluBlauf 73

Frau 1f., 6ff., 78, 80, 98, 101f., 101*"!, 106,
113f,, 1132 117-134, 11877 1222%,
131°2, 134%%° 138, 140 , 143°%,
145-153, 145369’ 146°, 148380”.382‘
149°% 159, 164, 171*%5, 181, 192, 197,
208ff., 213,.211%%, 2127, 213%, 214%,
221, 221% 224, 232f. 238!%% 239,
2411f., 241'0, 243! 247 251

Freigelassene(-r) 216, 231f., 23225, 237

Fulvia 149

Gaius 169

Gallio (Prokonsul) 236

Gallio-Inschrift 217

Gast 155f.

- -freunde 24, 29

- freundschaft 181f., 237, 245'S° 246ff.,
246!7 247168

— -geber(-in) 24%, 170*2, 181, 240, 247

- -haus (-héuser) 182

- -statte 182

- -wirt 182

Gebet 12, 74, 87-90, 88!, 99f., 107,
1077, 124, 152, 252

- -sgebiude 108

- -Shaltung 75

- -shaus (-shiuser) 79'%7, 86, 88, 90, 94, 97,
101f., 10122

- -splatz 101, 106

- -spraxis 139

- -sriemen 89

- -sstitte (s.o0. L)

- -stheologie 89

Gefingnis 18, 78'¢, 96f., 184f., 187

- -aufenthalt 96, 97°°!, 187, 245

- -auseher 238

- -wiirter 75, 111, 161, 169f., 250

Geist (Heiliger) 1, 32, 33%, 34, 39, 39, 48,
7824110, 114, 11878, 127, 159, 162,
175, 184, 200°, 202, 209f., 239, 249f.,
252

Geist Gottes 240'%

Geist Jesu 1, 33%, 39%, 162

Geistempfingnis 57, 100, 175

Gemeinde 1-4, 11, 21, 31%, 34f,, 41, 45,
69, 79, 97, 100, 103-105, 104*%, 108,
113, 118%7®, 120, 128-131, 136, 138,
143, 146, 146°™" | 159*12 168, 172, 182,
185f., 194-200, 206*, 240-248, 241'%,
243166’ 247168

- -apostel 31%

- -glied(-er) 97, 106, 137

- -grindung 3f., 18

- -leben 194, 197, 199, 212

Gemiisehandel 232

Genitivus absolutus 44, 157

Geschift 146, 232

- -sfrau 145

- -sleben 146

Gesellschaft 147°7, 211, 211%, 214, 235,
238

~ -sklasse 141

- -smodell 230

- -struktur 230f.

gesellschaftlich 140, 140°', 146°72, 213%
231, 233, 238

Getaufte(-r) 241, 243

Glaube(-n) 16, 17°, 40, 109, 116, 124f.,
127, 140, 141°3, 142, 146, 147°"8,
148°% 152, 159, 161, 161*'°, 164f., 169,
173%!, 175, 194, 213, 239f., 240'*¢, 245,
24711,

- -ndel41, 245

- -nserfahrung(-en) 200, 245

- -nsgemeinschaft 117, 11777

- -nsgenossen 150

- -nsgeschichte 40

- -nsgruppe 138, 141, 193

- -nsvorstellungen 142

Godfearers 142, 145°™, 149

Gottesfurcht 151f., 193

gottesfiirchtig 41, 98, 107, 125, 138ff., 143,
145, 150, 152, 209f.
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Gottesfuirchtige(-r) 67, 72, 90, 107, 111,
129, 132f., 138-152, 181, 198f., 209,
212, 240

Gottes

- -dienst 69, 86, 93, 130-133, 140®", 143,
152, 192, 208ff.

- -dienstteilnehmer 154

- -reich 122

Griindung 2, 90, 195, 20432 241f,

- -sfigur 248

-~ -sgeschichte 45, 58

~ -sperikope 246

- -sritus 90

- -stradition 2f., 28, 37, 45, 49, 58, 62, 79,
108, 168, 186, 194, 196

- -iiberlieferung 138, 252

yovi} 117-127, 211

Hadrian 94

Hananias 124

Handel 106, 214f., 226-229, 232-235,
232125 23530 237, 238!4

- -sader 106

- -skontor 237

- -sreisen 238

- -sstadt 135%%

- -sware 234'%°

- swert 225

~ -treibende 232

(s. auch Fern-, Gemiise-, Lokal- und

Pupurhandel)

Hiéndler(-in) 215, 228, 232, 235

Handwerker 214, 228, 232, 234

Haus 1, 41, 76, 80, 83f., 97, 116f., 117774,
133, 137, 139, 1513 167, 169-172,
171%5, 17778 178-185, 193f., 199, 212,
233, 237-250, 237'%

- -bekehrung 169ff., 244

- -gebdude 177

- -gemeinde 187, 240'%°, 241

- -gemeinschaft 169-171, 169**, 170, 240,
241, 245

— -haltsbekehrung 28, 244

- -Herr 80

- -kirche 246

- -mission 177

~ -motiv 169ff., 193, 199

- -sklave 169"

Heide(-n) 12, 21, 62, 75", 78, 80, 100,
10223, 107, 111, 125, 1413 142f.,
14334 14437 14671 14857, 152, 174f.,
198°, 199, 199", 203, 204*°, 239, 245

- -apostel 20, 181

- christ 19, 21

- -mission 20f., 217, 118%%, 14135, 198°,
209%, 210

~ -missionar 2, 20, 174, 199

- -tum 2, 20, 43¢, 55°, 62%, 106, 111, 142,
151, 170, 191, 205f., 242, 251

Heimat (des Lukas) 347", 34f., 37", 191,
196, 199f.

- -liebe 34

Helena von Adiabene 147

Herodes 118, 157f.

Herodias 118

Herr 41, 75, 114, 137, 152f., 155, 159-164,
1671f., 173, 184, 193, 209f., 240, 246ff.

Herz 114, 159-165, 184, 193, 209, 239f,

Hoffen 109

honestiores 230

Horen 153-159, 164, 193, 239, 248

humniliores 230

ipatevdpevor 135

incola 237

ingenui 230f.

inliberales 234

Itinerar 2, 22-24, 29, 31, 37, 45, 60, 62,
181, 191, 200, 203

ius italicum 96

ius pomerii 94ff.

iussu Antonii 204!
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iussu Augusti 204*!

'Tovdaioy 89, 104, 121, 139, 140, 144, 175

Izates 147°"8, 148°%2, 149

Jakobusrede 174

Jason 181, 248

Jesaja (Prophet) 113f.

Jesu(s) 1, 12, 17°, 28, 33%° 3957£43, 43¢,
54f., 60, 74-77, 772, 81, 83, 99f.,
109f., 113f., 120, 122ff., 127f., 130,
149, 153-158, 161-165, 168-174, 177,
180, 183f., 194, 199, 201, 211ff., 239,
242, 246, 251

Johanna (Frau des Cluza) 212

Johannes (Apostel) 76, 77''°, 173f.

Johannes (Markus) 212

Johannes (Téufer) 85, 99, 118, 155, 15841,
165

Johannes Clericus 52%

Juden t, 12, 72, 77f., 81, 88, 90, 93-107,
93'7 94'% 10221 103°*°, 110f., 113,
11777, 125, 129f., 132, 139, 141%%,
143ff., 143%¢!, 144%¢° 148°% 159, 163,
204%°, 209, 221, 238'¢

- -edikt 93

— christentum 75, 118%¢

- <christin 121, 175

- -tum 93, 93'%", 103, 104, 106ff., 131f.,
138, 140, 140°'" 142-152, 14777,
148538 149°% 198f., 198°, 209 , 211,
211%, 238

- -viertel 97

Julius Caesar 204> 221

Kaiser 97, 1097, 147°7 224, 227'®

- -bild 93

- -haus 231

- kult 93, 118

- -statue 93

- -zeit 93f., 96, 215f., 221, 226ff.
230f., 233

Keicap Abyovotog 198

xeOilw 113ff., 208, 210

KékeiOev 48

xapdia 164ff., 16548

Kerkermeister 75''%, 97°°' 111, 161*', 198°,
236

kripukeg (xrjpul) 216, 222

Kindheits

- -geschichte 117f., 121, 213, 251

- -perikope 75, 109, 158

- -schicksal 110

Kleopatra 103

Komelius (-Perikope) 68%, 75, 75'', 83f.,
100, 116f., 140°*3%® 151, 170f., 236

Krapp 218

Kriegsveteran(-e) 129

Krispus 169f., 176, 17748

xpivw 173f., 175°

kUprog(-Titel) 160-163, 161°, 1632, 167

Laciae Quadratifilac] 148

Aardw 113, 1156, 208, 210

Aavdpior 135

Leitmodell 213, 251

liberales 234

lictores 3397, 205"

Awvouvpyor 135

Lokal

- -handel 232

- -kentnisse 204

- -kolorit 41, 71, 73, 80, 98, 129, 205, 205*

- -patriotisus 34f., 3778, 187, 203, 251

- -tradierung 38, 45, 65f., 98

- -tradition 194, 208

- -iiberlieferung 37, 180

lokal 2, 32, 329, 37, 53f., 58, 61°', 62, 97,
107, 187, 192, 194, 197, 203, 205%,
208, 226f., 231f., 235, 238

- -geschichtlich 4, 97

Logienquelle 109, 120, 1552, 156, 177

Lot 122

Lucius Baebius Honoratus 52

Lucius Venuleius Pataecius 61°

Luxus 221, 221%
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- -artikel 222

— -giiter 227, 227'%°

— -ware 227, 227'%°, 235, 238

LXX 57, 57%, 75, 110, 130, 142, 178, 184,
252

- -Hintergrund 138

~ -Sprache 67, 252

— -Sprachgebrauch 68, 160

- -Sprachhintergrund 138

- -Sprachstil 69, 199

- -Stil 12, 57, 208

- “Ubersetzung 141

Lydia 122, 128, 132-137, 146, 184, 189

Avdia 122, 128, 132ff., 136f., 146, 184

Lydierin 137, 237

Lydos 237

macellum 229, 237

Maianna Homeris 148

Makedonier 187, 206%

Mann (Minner) 38, 81, 131, 140, 140°*',
145f., 148, 148%®  171** 180, 200, 213,
233

Mannesalter 222

Mamifakturbesitzer 232

Maria (Mutter Jesu) 54, 117f., 11778, 155,
158%1°, 179, 212f., 213%

Mdpra 155

Maria (Mutter des Johannes Markus) 212

Maria (Schwester der Martha) 57, 57, 155,
17042212

Maria (von Magdala) 120, 212

Mark Aurel 227'%

Markus

- -stoff 44°, 63, 65, 657, 66%, 67, 82'4!,
109, 185

- -vorlage 47, 54, 64, 70, 116>, 120, 154,
160“6

Marmor 229

- -gewinnung 229

- -sdule 130

Martha 57, 57%, 155, 170°2, 212, 242

MapOa 122

Matthias 100, 117

poabrjtpre 212

péve 177, 179f.

Messias 165

Menorah 105

Menschensohn 122, 163

metuens (-nti) 147f., 1477

Mine 224°', 224

Minjan 130f., 130°*

Mission 21, 21'7, 33f., 151, 198°, 200",
202f., 206, 238, 242f., 245ff., 250

- -ar(-in) 41f., 46f., 61, 66, 73, 75, 77f.,
87' 96, 98, 100, 110f., 113-117, 121,
126, 132, 137, 14132, 151, 153, 159,
162f., 172, 174, 180-187, 193-197,
201-210, 237, 237'%, 239, 241'®,
242-249

— -ierung 21", 186, 191, 241

— -sarbeit 57, 202, 241'%, 242, 247

- -saufenthalte 64, 647

— -sbericht 29, 195

~ -serfahrungen 197

- -serfolg 125

- -serzdhlung 194

- -sgebiet 13, 20, 199

- -sort 241

- -spraxis 192

- -spredigt 125, 240

- -sreden 57%

— sreise 1, 15, 28-32, 29°2, 30, 36, 100f.,
162, 167, 187, 203, 206

- -sschema 107, 107%°, 133

— -ssprache 206%

— -sstationen 67%, 206

— -stheologie 169f.

- -sverkiindigung 194f., 242

Mitarbeiter 21, 262, 96, 184, 205°°, 241f.,
241'%

mos maiorum 33, 205%
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Moses 102, 110

mundus 90

munera 231

murex (-ices) 216f., 223, 23%

negotiator 228

negoftiator] artis purpuriae 215

vouifw 86ff., 99, 109f., 208

Nero 149, 149°% 221, 226

Nicht-Markusstoff 65, 6577, 82'!

Nicht-Missionsreise 307, 32, 162

nundinae 228

Nympha 240'%

Oberschicht 152, 230-238, 238!%°

Obole 224°

officinae 216

Oikos 187, 2145 243160

- -betrieb 216

— formel 169-171, 169*, 171, 244

olxog (-Formel) 169, 169, 237

bg 54f.

ob 109, 1098

obtog 65f.

Topd 82ff., 82141140

nopafrafopor 183f.

napakaiféw 172f., 186, 249

Paradigma 248, 251

paradigmatisch 248

Participium conjunctum 43, 47, 76, 114,
156, 177, 181, 185, 191

Paulus 1, 3, 11-21, 175, 185, 2117, 2221,
26*2, 34, 38ff., 395758 407, 507, 60f.,
75'%, 771, 81, 86, 93, 96f., 977! 100f.,
1012, 105-111, 109°%, 114, 117,
11777121, 125-128, 132f., 136-139,
151, 159-174, 161*°, 165%%, 177V,
180-187, 180%, 193-200, 200", 205%,
206%, 208-212, 236, 239, 241ff., 241'%0,
24215 24310 247 247168 249f. 25217

- -begleiter 16, 17°, 18, 22, 40

- -briefe 4?

- -nachrichten 39

- -predigt 69, 174

- -Prozef} 174

- -traditionen 111%*

- -iiberlieferung 39

Pax Romana 226

Pelagien 223

pelagium 223

Peregrine (peregrin) 94, 232

Perser 221

Petrus 20, 57, 74ff., 755, 77'"°, 79'%, 80,
82ff., 99f., 110f., 123, 140°*, 173f.,
180, 182, 210

Pfingst

- -ereignis 1132

- -predigt 159

- -szene 175

Pharisier 122, 156, 165, 165 170*2, 238

Philippus 20, 53, 113f., 125, 164, 166,
181f., 198°, 240

phoboumenos 139

doPoduevog Tov Beév 139Mf., 147, 150

bviaxii 184

motedw 127, 169

nionig 127

motég 125, 161, 173, 1751F., 183

plebs 216, 231f.

plumbum 218

nvedpe 33%°

Poppaca 149

nopdupoPddog 134°*, 218

nopdupbTwALG 134333 146, 213ff., 235,
238

nopdpOpar216, 222

praetorius 52

Preisedikt 224f.

Priska 240'%

Priszilla 121f., 126, 137, 180f., 212, 212%2,
240149

Prodmium 39, 251
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Proselyt 130, 138-149, 143*®, 146",
147°77, 198°

TPOoEYW 166f.
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